Europos Parlamentas
2024-2029

PRIIMTI TEKSTAI

P10_TA(2025)0214

Ukininku padéties maisto tiekimo grandinéje stiprinimas

2025 m. spalio 8 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai del
pasiulymo del Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
deél ukininku padeéties maisto tiekimo grandinéje stiprinimo is
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir
(ES) 2021/2116 (COM(2024)0577 - C10-0209/2024 -

2024/0319(COD))!

(Iprasta teisékuros procedura: pirmasis svarstymas)

Pakeitimas 1

Pasiulymas del reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(1) zemes ukio sektorius, visu
pirma ukininkai, susiduria su
jvairiais issukiais. Dél COVID-19
pandemijos ir vykstanc¢io Rusijos
agresijos karo pries Ukraina kaip
niekad iSaugusios su energija
susijusiems zemeés ukio iStekliams
tenkancios sanaudos ir uzsitesusi
didele infliacija daro poveiki
ukininkuy iSlaidoms ir maisto
kainoms. Tuo pat metu ukininkai
toliau deda pastangas, kad ju
gamyba tapty tvaresné aplinkos
atzvilgiu. Be to, daugelis su
iSaugusiomis pragyvenimo
iSlaidomis susidurianciu vartotoju
savo vartojimo modelius

Pakeitimas

(1) zemes ukio sektorius, visy
pirma ukininkai, uztikrinantys
apsirupinimo maistu saugumag,
susiduria su jvairiais iSSukiais.
Del COVID-19 pandemijos,
dideéjancio pasaulio prekybos
nestabilumo, vis
ekstremalesniuy
meteorologiniy reiskiniu ir
vykstanc¢io Rusijos agresijos karo
pries Ukraing kaip niekad
iSaugusios su energija susijusiems
zemes ukio iStekliams tenkancios
sanaudos ir uzsitesusi didelé
infliacija daro poveikj ukininky
iSlaidoms ir maisto kainoms. Tuo
pat metu ukininkai toliau deda

1 Klausimas buvo grazintas atsakingam komitetui, kad buty vedamos
tarpinstitucines derybos pagal Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnio
4 dalies ketvirta pastraipa (A10-0161/2025).



perorientavo i pigesnius maisto
produktus. D€l to pridetines
vertes pasiskirstymas maisto
tiekimo grandine€je tapo dar
nepastovesnis, o salygos,
kuriomis ukininkai priversti
vykdyti veikla, dar
neapibréztesnés, taigi kilo
protestai ir iSaugo
nepasitikejimas. Todel tikslinga
priimti priemones Siems
uzdaviniams spresti ir maisto
tiekimo grandinés dalyviy
pasitikejimui atkurti;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento

1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

pastangas, kad ju gamyba taptu
tvaresné aplinkos atzvilgiu ir
susiduria su didele
reglamentavimo nasta del
pernelyg didelio
reglamentavimo. Be to, daugelis
su iSaugusiomis pragyvenimo
iSlaidomis susidurianciu vartotoju
savo vartojimo modelius
perorientavo i pigesnius maisto
produktus. Dél visuy pirmiau
nurodyty veiksniy pridétinés
vertés pasiskirstymas maisto
tiekimo grandineje tapo dar
nepastovesnis, o salygos,
kuriomis ukininkai, visy pirma
smulkieji ir vidutinio dydzio
ukiai, priversti vykdyti veikla, dar
neapibréztesnés, taigi kilo
protestai ir iSaugo
nepasitikejimas. Todel tikslinga
priimti priemones Siems
uzdaviniams spresti ir maisto
tiekimo grandinés dalyviy
pasitikéjimui atkurti, taip pat
apsaugoti ukininkuy pajamas ir
padidinti jaunimo pasitikejimaq
ukininko profesija;

Pakeitimas

(1a) siekiant sustiprinti
ukininky pozicijg zemes ukio
maisto produktuy tiekimo
grandineéje, butina sustiprinti
gamintoju organizacijuy ir
kooperatyvu, kaip pridetines
vertes kureju, vaidmeni,
taikant viesosios politikos
priemones, kuriomis
prisidedama prie ju nariu
produktuy islaidu efektyvumo
didinimo, matomumo ir



Pakeitimas 3

Pasiulymas deél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(3) siekiant didesnio
pasitikéjimo ir saziningumo visoje
maisto tiekimo grandineje,
apibudinimais ,saziningas”,
Jteisingas” arba lygiaverciais
apibudinimais turéty buti
nurodomos tik tokios
komercines sglygos, kuriomis
uztikrinamas ukininkuy ir pirkeju
komerciniy santykiu stabilumas
bei skaidrumas ir, dalyvaujanciu
ukininky vertinimu, teisinga
kainodara ir kuriomis remiami
Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslai ir prisidedama
prie ju igyvendinimo, be kita ko,
tokiu budu, kuris atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2024/1760° I prieda;

52024 m. birzelio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2024/1760 dél imoniy
tvarumo iSsamaus patikrinimo,
kuria iS dalies kei¢iama Direktyva

konkurencingumo, taip pat
didinti ty ukininky derybine
galiq;

Pakeitimas

(3) siekiant didesnio
pasitikéjimo ir saziningumo visoje
maisto tiekimo grandineje,
apibudinimai ,saziningas”,
Lteisingas” arba lygiaverciai
apibudinimai turéty buti
vartojami tik gavus isankstini
ir informacija grindziama
ukininko sutikimgq, siekiant
nurodyti komercines sqglygas,
kuriomis uztikrinamas ukininku ir
pirkeju komerciniy santykiy
stabilumas bei skaidrumas ir,
dalyvaujanciu tkininkuy vertinimu,
teisinga kainodara ir kuriomis
remiami Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslai ir prisidedama
prie ju igyvendinimo, be kita ko,
tokiu budu, kuris atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2024/1760° I prieda. Todeél
labai svarbu uztikrinti skaidriqg
kainodargq ir tai, kad verte
buty proporcingai paskirstyta
maisto grandinéje ir
atspindety kiekvienos salies,
ypac ukininku, kurie yra
pazeidziamiausia tos
grandines grandis, jdetas
pastangas ir prisiimtq rizikaq;

52024 m. birzelio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2024/1760 dél imoniy
tvarumo iSsamaus patikrinimo,
kuria iS dalies kei¢iama Direktyva



(ES) 2019/1937 ir Reglamentas
(ES) 2023/2859,

(OL L, 2024/1760, 2024 7 5, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/
1760/0j).

Pakeitimas 4

Pasiulymas del reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 5

Pasiulymas del reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(4) apibudinimu ,trumpa
tiekimo grandiné” turetu buti
nurodomos tik tokios komercines
salygos, kai tarp ukininkuy ir
vartotoju egzistuoja tiesioginis
rySys, suteikiantis galimybe
tiesiogiai keistis informacija apie
gamybos procesa ir produkta, be
kita ko, naudojantis nuotolinio
rysio priemonémis ir (arba) per

(ES) 2019/1937 ir Reglamentas
(ES) 2023/2859,

(OL L, 2024/1760, 2024 7 5, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/
1760/0j).

Pakeitimas

(3a) siekiant sustiprinti
Sgjungos apsirupinimo maistu
savarankiskumaq, remti ukiu
pajamas ir uztikrinti tvarias
sistemas, Europoje turetuy buti
skatinama teikti pirmenybe
Sagjungos zemés ukio
produktams, be kita ko,
viesuju pirkimuy ir
sandeliavimo susitarimuy
srityje. Sis pirmenybés
teikimas turetu padeti
sumazinti priklausomybe nuo
importo ir nulemti pridetine
verte kuriancios gamybos
susigrgzinimag i Sgjungaq;

Pakeitimas

(4) apibudinimas ,trumpa
tiekimo grandine” turety buti
vartojamas tik gavus
iSankstinj ukininko sutikimgq ir
juo turety buti nurodomos tik
tokios komercines salygos, kai
tarp ukininko, kooperatyvuy ar
gamintojuy organizacijy ir
vartotoju egzistuoja tiesioginis
rySys arba ribotas tarpininku



tarpininka, kuris uztikrina
keitimasi tokia informacija
pardavimo momentu. Sis
apibudinimas taip pat gali buti
vartojamas tada, kai egzistuoja
glaudus rysys tarp ukininkuy ir
geografiskai arti ju, nors galbut ir
kitoje valstybéje, gyvenanciy
vartotoju. Tai paskatins vartotojus
moketi uz produktus tiek, kad
tukininkams bty saziningai
atlyginama uz produkcija,
sustiprins kaimo vietoviu pléetra ir
prie jos prisides, pagerins
produkty kilmes ir gamybos
metody skaidruma;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(5) atsizvelgiant j rinkos
salygas, kintancius vartotoju
lukescius, pazanga tiek prekybos
standartuy, tiek atitinkamu
tarptautiniy standarty srityje,

skaicius, suteikiantis galimybe
tiesiogiai keistis informacija apie
gamybos procesa ir produkta, be
kita ko, naudojantis nuotolinio
rysio priemonémis ir (arba) per
tarpininka, kuris uztikrina
keitimasi tokia informacija
pardavimo momentu. Sis
apibudinimas taip pat gali buti
vartojamas tada, kai egzistuoja
glaudus rySys tarp ukininky ir
vartotoju, be kita ko,
internetinio pardavimo forma,
arba geografiskai arti ju, nors
galbut ir kitoje valstybeje,
gyvenanciy vartotoju.
Geografinis artumas turety
buti matuojamas trumpesnio
vezimo atstumo ar laiko
matais. Tai paskatins vartotojus
moketi uz produktus tiek, kad
tukininkams buty saziningai
atlyginama uz produkcija,
sustiprins kaimo vietoviu pletra ir
prie jos prisideés, pagerins
produktuy kilmes ir gamybos
metody skaidruma. Tai turetu
buti taikoma bendrojoje
rinkoje pagamintiems ir jai
pateiktiems produktams. Si
priemone pades didinti
skaidruma ir ekonomini
teisingumaq ir atgaivinti kaimo
vietoves nedarant poveikio
bendrosios rinkos veikimui;

Pakeitimas

(5) atsizvelgiant j rinkos
salygas, kintancius vartotoju
lukescius, pazanga tiek prekybos
standartuy, tiek atitinkamu
tarptautiniy standarty srityje,



Komisijai turetu buti suteikti
igyvendinimo igaliojimai
uztikrinti vienodas neprivalomu
apibudinimu, kuriais nurodomos
komercineés salygos, susijusios su
saziningu pridétines vertés
paskirstymu ukininkams ir
trumpuy tiekimo grandiniy kurimu
ir iSlaikymu, vartojimo sglygas.
Tais igaliojimais turetu buti
naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES)

Nr. 182/20116;

6 2011 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiu nariu
vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo

pagal Sutarties del Europos
Sgjungos veikimo 290
straipsnij Komisijai turety buti
deleguoti igaliojimai priimti
aktus del neprivalomy
apibudinimu, kuriais nurodomos
komercinés salygos, susijusios su
saziningu pridétinés vertés
paskirstymu ukininkams ir
trumpuy tiekimo grandiniu kurimu
ir iSlaikymu, vartojimo. Ypac
svarbu, kad atlikdama
parengiamaji darbg Komisija
tinkamai konsultuotuysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime
del geresnes teisekuros
nustatytais principais®?. Visu
pirma siekiant uztikrinti
vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusi parengiamagji
darbg, Europos Parlamentas ir
Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiuy nariuy ekspertai, o ju
ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe dalyvauti
Komisijos ekspertu grupiu,
kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusi
parengiamaji darbaqg,
posedziuose;

PaQLL 123,2016 512, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree
_interinstit/2016/512/0j.



igaliojimais kontroles
mechanizmu taisykles ir
bendrieji principai, (OL L 55,
2011 2 28, p. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
011/182/0j).

Pakeitimas 7

Pasiulymas del reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(7) valstybés nares gali toliau
taikyti arba priimti nacionalines
nuostatas, kuriomis nustatomi
papildomi reikalavimai del
neprivalomuy apibudinimu
vartojimo komercinems salygoms
nurodyti, tac¢iau tos nuostatos
neturéty neleisti arba kliudyti
vartoti Siy apibudinimu kitoje
valstybéje naréje teisetai
pagamintiems arba
parduodamiems produktams arba
riboti tokio ju vartojimo;

Pakeitimas 8

Pasiulymas del reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(8) uztikrinant veiklos
vykdytoju atskaitomybe, didinant
informuotuma apie rinkos signaly
svarba, pritaikant pasiula prie
paklausos, mazinant kainu
pokyciu poveiki galutinei kainai
vertes grandineéje, didinant
skaidruma ir siekiant uzkirsti

Pakeitimas

(7) valstybes nares gali toliau
taikyti arba priimti nacionalines
nuostatas, kuriomis nustatomi
papildomi reikalavimai del
neprivalomy apibudinimu
vartojimo komercinéms salygoms
nurodyti, tac¢iau tos nuostatos
neturéty neleisti arba kliudyti
vartoti Siu apibudinimu kitoje
valstybéje naréje teisetai
pagamintiems arba
parduodamiems produktams arba
riboti tokio ju vartojimo, arba
didinti reglamentavimo nastos
ukininkams, ypac
smulkiesiems ir vidutinio
dydzio ukiams;

Pakeitimas

(8) uztikrinant veiklos
vykdytoju atskaitomybe, didinant
informuotuma apie rinkos signaly
svarba, pritaikant pasiula prie
paklausos, mazinant kainy
pokyciu poveiki galutinei kainai
vertes grandineéje, didinant
skaidruma ir siekiant uzkirsti



kelig nesaziningos prekybos
praktikai bei kovojant su ja labai
svarbu yra naudotis rasSytinémis
sutartimis. Todél sutartiniuy
santykiu pieno ir pieno produktu
sektoriuje taisykles turety buti
iSpléstos, kad apimtuy ne tik zalig
pieng, bet ir kitus produktus,
kartu uztikrinant, kad jos deréty
su kituose zemeés tikio sektoriuose
taikomomis sutartiniy santykiy
taisyklémis;

Pakeitimas 9

Pasiulymas del reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(9) siekiant suteikti valstybems
narems daugiau lankstumo ir
supaprastinti gamintoju
organizacijy pripazinimo

kelig nesaziningos prekybos
praktikai bei kovojant su ja, taip
pat laikantis kainodaros, Kuria
uztikrinamas teisingas atlygis
ukininkams, svarbu yra naudotis
rasytinémis sutartimis. Be to,
rasytiniy sutarciuy naudojimas
yra labai svarbus siekiant
uzkirsti kelig daznai taikomai
piktnaudziaujamajai prekybos
praktikai, tokiai kaip
veluojantys mokejimai,
vienasaliskas uzsakymu
atSaukimas ir sutarties sqlygu
keitimas atgaline data. Tokia
praktika ypac¢ kenkia
smulkiesiems gamintojams,
Kurie neturi teisiniu
priemoniu, kad galetu
apsiginti. Todel sutartiniy
santykiu pieno ir pieno produktu
sektoriuje taisykles turety buti
iSpléstos, kad apimtuy ne tik zalig
pieng, bet ir kitus produktus,
kartu uztikrinant, kad jos deréty
su kituose zemeés ukio sektoriuose
taikomomis sutartiniy santykiy
taisykléemis. Todel igyvendinus
sias priemones bus sukurta
zZemeés ukio produkcijos
gamintojams skirta sistema,
suteiksianti buting apsaugaq,
kad jie galetu kapitalizuoti ir
planuoti savo produkcijaq, taigi
bus prisideta prie vietos
ekonomikos vystymo;

Pakeitimas

(9) siekiant suteikti valstybéems
narems daugiau lankstumo ir
supaprastinti gamintoju
organizaciju pripazinimo



procedura, taip sumazinant
sandoriy iSlaidas bei padidinant
veiksminguma, gamintoju
organizacijoms taikomose
taisyklése turety buti numatyta
galimybé tas organizacijas
pripazinti remiantis vienu
prasymu dél keliy sektoriy ir
produktu. Be to, siekiant
tvirtesnio ekologisku produkty
gamintoju tarpusavio
bendradarbiavimo, turetu buti
aiskiai numatyta galimybe
steigti ir pripazinti ekologisky

produkty gamintoju organizacijas.

Gamintojy organizaciju
pripazinimo kriterijuose ir ju
jstatuose taip pat turetu buti
numatyta, kad gamintoju
organizacijos steigiamos ukininky
iniciatyva ir kontroliuojamos
pagal taisykles, leidziancias
ukininkams nariams
demokratiskai tikrinti savo
organizacija ir sprendimus. Tai
neturetu trukdyti prie
gamintoju organizaciju
prisijungti ir gamintojams,
Kurie nera ukininkai, taip pat
ne gamintojams;

Pakeitimas 10

Pasiulymas del reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(10) siekiant skatinti tolesnj
darny vystymasi, kuris yra vienas
iS pagrindiniu Sutarties principu
ir prioritetinis Sgjungos politikos
tikslas, ir uztikrinti tkininku ir
pirkeju komerciniu santykiu
skaidruma, stabiluma ir
sazininguma visoje tiekimo
grandineje, valstybes naréems
reikety suteikti galimybe
konkreciy tiksly siekiancias

procediura, taip sumazinant
sandoriy iSlaidas bei padidinant
veiksminguma, gamintoju
organizacijoms taikomose
taisyklése turety buti numatyta
galimybé tas organizacijas
pripazinti remiantis vienu
prasymu dél keliy sektoriu ir
produktu. Be to, ekologisku
produktuy gamintojai gali
naudotis esama galimybe
steigti ir pripazinti ekologisky
produkty gamintoju organizacijas,
siekiant tvirtesnio ju
bendradarbiavimo. Gamintoju
organizaciju pripazinimo
kriterijuose ir ju istatuose taip pat
turety buti numatyta, kad
gamintoju organizacijos
steigiamos ukininky arba, vaisiu
ir darzoviuy atveju, gamintoju
iniciatyva ir kontroliugjamos
pagal taisykles, leidziancias
ukininkams nariams
demokratiskai tikrinti savo
organizacija ir sprendimus;

Pakeitimas

(10) siekiant skatinti tolesnj
darny vystymasi, kuris yra vienas
iS pagrindiniu Sutarties principu
ir prioritetinis Sgjungos politikos
tikslas, ir uztikrinti tkininku ir
pirkeju komerciniy santykiu
skaidruma, stabiluma ir
sazininguma visoje tiekimo
grandineje, valstybes naréms
reikety suteikti galimybe
konkreciy, tiksly siekiancias



gamintoju organizacijas pripazinti
pritaikant joms neprivalomus
komerciniy salyguy apibudinimus,
tokius kaip ,saziningas®,
Lteisingas” arba kiti lygiaverciai
apibudinimai ir ,trumpa tiekimo
grandine”;

Pakeitimas 11

Pasiulymas deél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(11) siekiant ukininkams
uztikrinti derama gyvenimo lygi,
tvirtesne pozicija derybose su
perdirbejais bei kitais tiekimo
grandinés dalyviais ir teisingesni
pridetinés vertes paskirstyma
tiekimo grandineje, galimybe savo
nariu vardu derétis dél sutarciu
salygu, taikomuy visai ju
produkcijai ar jos daliai, turéty
buti suteikta ir nepripazintoms
gamintoju organizacijoms,
iskaitant kooperatyvus. Siekiant
uztikrinti tokias pacias salygas,
kokios taikomos pripazintu
gamintoju organizaciju nariams,
Siai galimybei turetuy buti taikomi
atitinkami apribojimai. Visy pirma
pasinaudoti minéta galimybe
norinti nepripazinta gamintoju
organizacija turety atitikti
Sajungos lygmeniu nustatytus
pripazinimo kriterijus ir uzsiimti
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1308/20137
nurodyta veikla, be kita ko,

gamintoju organizacijas pripazinti
pritaikant joms neprivalomus
komerciniy salyguy apibudinimus,
tokius kaip ,,saziningas®”,
»teisingas” arba kiti lygiaverciai
apibudinimai ir ,trumpa tiekimo
grandine”. Be to, tokiuy
apibudinimuy vartojimo
skatinimas galetu padeti
Sviesti vartotojus apie ju
vartojimo pasirinkimu poveikij
socialiniam sgziningumui ir
ekonominiam tvarumui zemes
ukio maisto sektoriuje;

Pakeitimas

(11) siekiant ukininkams
uztikrinti derama gyvenimo lygi,
tvirtesne pozicija derybose su
perdirbejais bei kitais tiekimo
grandinés dalyviais ir teisingesni
pridetines vertes paskirstyma
tiekimo grandine€je, galimybe savo
nariu vardu derétis dél sutarciu
salygu, taikomuy visai ju
produkcijai ar jos daliai, turety
buti suteikta, laikantis
nacionalines teises, ir
nepripazintoms gamintoju
organizacijoms, jskaitant
kooperatyvus, su sglyga, kad
Sios organizacijos jau pateike
paraiskaq del pripazinimo
valstybei narei per ne ilgesnj
kaip penkeriu metu laikotarpi
nuo paraiskos deél pripazinimo
pateikimo. Siekiant uztikrinti
tokias pacias salygas, kokios
taikomos pripazinty gamintoju
organizaciju nariams, Siai
galimybei turety buti taikomi
atitinkami apribojimai. Visu pirma



koncentruoti pasiula ir teikti savo
nariu produkcija rinkai;

72013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés
ukio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB)

Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79,
(EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)

Nr. 1234/2007, (OL L 347,

2013 12 20, p. 671, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013
/1308/0j).

Pakeitimas 12

Pasiulymas del reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(12) siekiant sustiprinti
pripazinty gamintoju organizaciju
derybine pozicija ir uztikrinti
perspektyvia zemes tkio gamybos
plétra, pripazintoms gamintoju
organizacijy asociacijoms turéty
buti leidziama savo nariu vardu
dereétis dél sutarciy salygu,
taikomuy visai ju nariy produkcijai
arba jos daliai, iskaitant kaing.
Si galimybe turety buti suteikta
taikant apsaugos priemone, pagal
kurig organizacijos, kurios yra tu
asociaciju nares, negali buti ir
kitos gamintoju organizaciju
asociacijos nares, o produktuy,

pasinaudoti minéta galimybe
norinti nepripazinta gamintoju
organizacija turety atitikti
Sajungos lygmeniu nustatytus
pripazinimo kriterijus ir uzsiimti
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1308/20137
nurodyta veikla, be kita ko,
koncentruoti pasiula ir teikti savo
nariy produkcija rinkai;

72013 m. gruodzio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés
ukio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB)

Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79,
(EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)

Nr. 1234/2007, (OL L 347,

2013 12 20, p. 671, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013
/1308/0j).

Pakeitimas

(12) siekiant sustiprinti
pripazinty gamintoju organizaciju
derybine pozicija ir uztikrinti
perspektyvia zemeés iikio gamybos
plétra, pripazintoms gamintoju
organizacijy asociacijoms turéty
buti leidziama savo nariy vardu
deretis dél sutarciy salygu
(iskaitant kaing), taikomuy visai
ju nariy produkcijai arba jos
daliai, iSskyrus vaisius ir
darzoves, nebent gamintoju
organizacijy asociacijos aiskiai
to papraso. Si galimybeé turety
buti suteikta taikant apsaugos
priemone, pagal kuria



kuriuos apima asociacijos veikla,
kiekis negali virsyti 33 %
atitinkamos valstybés nares
bendros nacionalines produkcijos.
Siekiant islaikyti veiksminga
konkurencija rinkoje,
pripazintoms gamintoju
organizaciju asociacijoms taip pat
neturéty buti leidziama derétis
deél sutarciy salygu, jei joms
priklauso ir nepripazintos
gamintojy organizacijos;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento

12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

organizacijos, kurios yra tu
asociaciju nares, negali buti ir
kitos gamintoju organizaciju
asociacijos nares, o produktuy,
kuriuos apima asociacijos veikla,
kiekis negali virsyti 33 %
atitinkamos valstybés nares
bendros nacionalinés produkcijos
arba 5 % visos Sgjungos
produkcijos. Siekiant islaikyti
veiksminga konkurencija rinkoje,
pripazintoms gamintoju
organizacijy, asociacijoms taip pat
neturety buti leidziama dereétis
del sutarciy salygu, jei joms
priklauso ir nepripazintos
gamintoju organizacijos;

Pakeitimas

(12a)siekiant sustiprinti
pripazinty gamintoju
organizaciju ir pripazintu
gamintoju organizaciju
asociaciju padeti, joms turetuy
buti uztikrintas teisinis
tikrumas ir nuspejamumas,
kuriu reikia, kad jos galetu
vykdyiti savo veiklag
vadovaudamosi SESV sutarties
39 straipsnyjje nustatytais
tikslais. Tuo tikslu, remiantis
2017 m. lapkricio 14 d.
Teisingumo Teismo sprendimu
byloje C-671/15, Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 152
straipsnio 1a dalis turety buti
is dalies pakeista siekiant
nurodyiti veiklq, kuriai taikoma
nuo SESV 101 straipsnio 1
dalies nukrypti leidzianti
nuostata;



Pakeitimas 14

Pasiulymas del reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(13) siekiant, kad pirkejai
nepakenktu gamintoju
organizaciju derybinei pozicijai,
reikety nustatyti tinkamas
apsaugos priemones, taikomas
pirkeju ir tu gamintoju
organizaciju nariy rysSiams.
Pirkéjai gali uzmegzti ryti su
gamintojy organizacijy nariais,
taciau tie rySiai neturi pakenkti
gamintoju organizacijy tikslams
arba pasiulos koncentravimui ir
produkty teikimui rinkai;

Pakeitimas 15

Pasiulymas del reglamento

13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

(13) siekiant, kad pirkejai
nepakenktu gamintoju
organizaciju derybinei pozicijai,
reikety nustatyti tinkamas
apsaugos priemones, taikomas
pirkéju ir tu gamintoju
organizaciju nariy rysSiams.
Pirkéjai gali uzmegzti rytj su
gamintojy organizaciju nariais,
taciau tie rySiai neturi pakenkti
gamintoju organizacijy tikslams
arba pasiulos koncentravimui ir
produkty teikimui rinkai. Sykiu
rekomenduojama, kad, be
standartizuotuy skaitmeniniu
priemoniu, ukininkai taip pat
turetu galeti pasinaudoti
lengvai uzpildomomis
standartinemis sutarciu
formomis, kurios prieinamos
nacionaliniu lygmeniu ir gali
buti siunciamos el. pastu,
siekiant sumazinti
biurokratizma. Be to, valstybes
nares turetu pasirupinti
lengvai prieinamais sutarciy
rengimo ir registravimo
internetiniais mokymo Kursais
ir instrukcijomis;

Pakeitimas

(13a)tarpvalstybiniu mastu
veiklg vykdancios centrines
perkanciosios organizacijos
daro vis didesnj spaudimag
zemes ukio produktu kainoms,



Pakeitimas 16

Pasiulymas del reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(15) kai kurios valstybés nares
nusprendée, kad bet koks zemeés
ukio produktuy pristatymas i ju
teritorija turi buti
reglamentuojamas Saliu
raSytinémis sutartimis. Jei
valstybés narés Sia galimybe
nesinaudoja, ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizacijy asociacijos gali
prasSyti naudoti rasytines sutartis.
Taciau dél silpnesnés derybinés
pozicijos ir baimes sulaukti
komerciskai nepalankaus pirkéju
atsako ukininkams ir ju
asociacijoms gali buti sudetinga
toki praSyma pateikti. Siekiant
padidinti pasitikejima, skaidruma
ir veiksminguma tiekimo
grandin€éje ir sudaryti salygas
visiems ukininkams, gamintoju
organizacijoms ir gamintoju
organizacijuy asociacijoms
pasinaudoti galimybe sudaryti
rasytines sutartis, ukininku,
gamintoju organizacijy arba

iSnaudodamos valstybiu nariy
reglamentavimo ir socialinius
skirtumus. Tos organizacijos
turetu buti nedelsiant
reglamentuojamos, siekiant
apsaugoti zemes ukio
produkcijos gamintojus nuo
piktnaudziavimo sutarciy
srityje praktikos, pridetines
vertes pasisavinimo ir
nesgziningos konkurencijos,
atsirandanciu del Sgjungos
socialines ir aplinkos srities
teises aktu;

Pakeitimas

(15) kai kurios valstybes nares
nusprendé, kad bet koks zemeés
ukio produkty pristatymas j ju
teritorija turi buti
reglamentuojamas Saliy
raSytinémis sutartimis. Jei
valstybés narés Sia galimybe
nesinaudoja, ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizacijy asociacijos gali
praSyti naudoti rasytines sutartis.
Taciau dél silpnesnés derybinés
pozicijos ir baimeés sulaukti
komerciskai nepalankaus pirkeju
atsako ukininkams ir ju
asociacijoms gali buti sudetinga
toki prasyma pateikti. Siekiant
padidinti pasitikéjima, skaidruma
ir veiksminguma tiekimo
grandin€je ir sudaryti salygas
visiems ukininkams, gamintoju
organizacijoms ir gamintoju
organizacijy asociacijoms
pasinaudoti galimybe sudaryti
rasytines sutartis, ukininku,
gamintoju organizacijy arba



gamintoju organizaciju asociaciju
vykdomas zZemeés ukio produkty
pristatymas perdirbéjams,
platintojams arba
mazmenininkams Sajungoje
turety buti reglamentuojamas
raSytinémis sutartimis;

Pakeitimas 17

Pasiulymas del reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(16) siekiant geriau atsizvelgti i
rinkos signalus ir sumazinti kainy
pokyc¢iu poveiki galutinei kainai,
reikety suteikti valstybes narems
galimybe reikalauti, kad
gamintojams, kurie néra
ukininkai, gamintoju
organizacijoms arba gamintoju
organizacijy asociacijoms
pristatant zemeés ukio produktus
butu naudojamos rasytines
sutartys ir kad pirkejai naudotu
rasytinius pasiulymus sudaryti
sutartis déel zemeés tkio produktu
pristatymo. Paprastinimo
sumetimais ir siekiant sumazinti
sandoriy iSlaidas, Siuo reglamentu
turety buti nustatytos tam tikros
privalomo rasytiniu sutarc¢iy arba
rasytiniy pasiulymu sudaryti
sutartis naudojimo iSimtys ir
valstybéms naréms leidziama kai
kuriais atvejais pristatymui
netaikyti reikalavimo naudoti

gamintojy organizaciju asociaciju
vykdomas Zemeés ukio produkty
pristatymas perdirbejams,
platintojams arba
mazmenininkams Sajungoje
turety buti reglamentuojamas
raSytinémis sutartimis.
Tarpsakiniy organizacijuy arba
organizacijos, kuri laikoma is
esmes reprezentuojancia tam
tikrq zemes ukio sektoriu,
prasymu valstybes nares
turetu galeti nuspresti, ar
atleisti tam tikrus konkrecius
sektorius nuo reikalavimo
naudoti rasytines sutartis;

Pakeitimas

(16) siekiant geriau atsizvelgti i
rinkos signalus ir sumazinti kainy
pokyciu poveikj galutinei kainai,
reikety suteikti valstybes narems
galimybe reikalauti, kad
gamintojams, kurie néera
ukininkai, gamintoju
organizacijoms arba gamintoju
organizacijy asociacijoms
pristatant zemeés ukio produktus
butu naudojamos rasytines
sutartys ir kad gamintojai
naudoty rasytinius pasiulymus
sudaryti sutartis dél zemeés tikio
produktuy pristatymo.
Paprastinimo sumetimais ir
siekiant sumazinti sandoriu
iSlaidas, Siuo reglamentu turety
buti nustatytos tam tikros
privalomo rasytiniu sutarciu arba
rasSytiniu pasitulymu sudaryti
sutartis naudojimo iSimtys ir
valstybéms naréms leidziama kai
kuriais atvejais pristatymui



raSytines sutartis ar rasytinius
pasiulymus, kartu paliekant
ukininkams ir ju asociacijoms
galimybe prasyti naudoti
rasSytines sutartis arba rasytinius
pasiulymus, kai tokios prievolés
nera;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(17) reikalavimas naudoti
rasSytines zemes tuikio produktu
pristatymo sutartis ir pagrindinés
tu sutarciy naudojimo salygos
turety buti nustatyti Sgjungos
lygmeniu, kartu uztikrinant, kad
Saliy teisé derétis dél visy savo
sutarciu elementu nebutu
ribojama daugiau, nei tikrai
butina;

netaikyti reikalavimo naudoti
raSytines sutartis ar rasytinius
pasiulymus, kartu paliekant
ukininkams ir ju asociacijoms
galimybe prasyti naudoti
raSytines sutartis arba rasytinius
pasiulymus, kai tokios prievolés
néra. Sis lankstumas turety
buti taikomas nepakenkiant
ukininky apsaugai, o isimtys
turetu buti aiskiai apibreztos,
siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziaujamojo pobudzio
interpretacijoms ir sutartiniu
isipareigojimu apejimui;

Pakeitimas

(17) reikalavimas naudoti
raSytines zemes tuikio produktu
pristatymo sutartis ir pagrindines
tu sutarciy naudojimo salygos
turety buti nustatyti Sgjungos
lygmeniu, kartu uztikrinant, kad
Saliy teisé derétis dél visy savo
sutarciy elementu nebutu
ribojama daugiau, nei tikrai
butina. Taciau valstybems
narems neturetuy buti
uzkertamas kelias imtis
grieztesniy priemoniu siekiant
kovoti su nesgziningos
prekybos praktika zemes ukio
ir maisto produkty tiekimo
grandinéje, jeigu tos
priemones yra tinkamos ir
proporcingos ju tikslams ir
suderinamos su Direktyva
(ES) 2019/633. Sutarciu
sudarymo proceso
supaprastinimas, visy pirma
naudojant standartizuotus ir
suskaitmenintus sablonus ir



Pakeitimas 19

Pasiulymas deél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(18) kad paskatintu Salis siekti
taikaus susitarimo kilus gincams
deél raSytinés sutarties sudarymo
ar perziuros, valstybés narés
turety nustatyti tarpininkavimo
mechanizmus. Valstybes nareés
turety informuoti Komisija apie ju
teritorijoje taikomus
tarpininkavimo mechanizmus
arba tu mechanizmuy sukurimag,
o Komisija gali sudaryti
palankesnes salygas keistis su
tais mechanizmais susijusia
geriausia patirtimi;

Pakeitimas 20

Pasiulymas del reglamento
19 konstatuojamoji dalis

formas, kuriuos galima siusti
el. pastu, labai svarbus
siekiant uztikrinti veiksmingaqg
ir sqziningaq Siy taisykliu
taikymaq, visu pirma smulkiuju
gamintoju atveju, taciau
turetu buti uztikrintas
pakankamas lankstumas, kad
buty tinkamai atsizvelgiama i
ukininkavimo sektoriaus
ivairove;

Pakeitimas

(18) kad paskatinty Salis siekti
taikaus susitarimo kilus gincams
deél rasSytinés sutarties sudarymo
ar perziuros, valstybés narés
turety nustatyti tarpininkavimo
mechanizmus. Sie
tarpininkavimo mechanizmai
turety islikti savanoriski
visoms salims. Valstybes nares
turety uztikrinti, kad tuo
atveju, kai nesutariama del
sutarties iforminimo,
interpretacijos ar vykdymo,
salys galetu prasyti
tarpininkavimo. Valstybes nares
turety informuoti Komisija apie ju
teritorijoje taikomgq teisine
sistemgq arba tarpininkavimo
mechanizmus, o Komisija gali
sudaryti palankesnes salygas
keistis su tomis teisinemis
sistemomis ar mechanizmais
susijusia geriausia patirtimi;



Komisijos siulomas tekstas

(19) siekiant, kad sklandziau
veiktu kainuy pokyciu poveikio
galutinei kainai mechanizmai, kai
galutiné uz zemeés ukio produkty
pristatyma moketina kaina
apskaiCiuojama derinant jvairius
sutartyje nustatytus veiksnius, tie
veiksniai turety apimti
objektyvius rodiklius, indeksus ar
apskaiciavimo metodus, kurie
butu nesunkiai suprantami Salims.
Kad ukininkai nebuty priversti
produktus sistemingai parduoti uz
gamybos sanaudas mazesne
kaina, rodikliai, indeksai ir
galutinés kainos apskaiciavimo
metodai turétu atspindeti rinkos
salygu pokycius ir pristatytyu
zemes ukio produkty gamybos
sgnaudas;

Pakeitimas

(19) siekiant, kad sklandziau
veiktu kainu pokyc¢iu poveikio
galutinei kainai mechanizmai, kai
galutiné uz zemés ukio produkty
pristatyma moketina kaina
apskaiCiuojama derinant jvairius
sutartyje nustatytus veiksnius, tie
veiksniai turety apimti
objektyvius rodiklius, indeksus ar
apskaiciavimo metodus, kurie
butuy nesunkiai suprantami Salims.
Kad ukininkai nebuty priversti
produktus sistemingai parduoti uz
gamybos sanaudas mazesne
kaina, rodikliai, indeksai ir
galutinés kainos apskaiciavimo
metodai turétu atspindeti rinkos
salygu pokycius ir pristatytyu
zemes ukio produkty gamybos
sanaudas. Galutine kaina
turetuy padengti visas gamybos
sgnaudas, iskaitant sgziningqg
atlygi gamintojams ir visas
papildomu paslaugu sgnaudas.
Siekiant teikti informacijaq
apie kainas zemes ukio maisto
produktu grandineéje, sqnauduy
strukturgq, taip pat marzy ir
pridetines vertes
pasiskirstyma, galima
pasitelkti ES zemes ukio
maisto produktuy grandines
stebejimo centrqg (AFCO),
sykiu laikantis
konfidencialumo ir
konkurencijos taisykliu.
Didmenines rinkos galety
atlikti svarbuy vaidmeni
nustatant kainuy mechanizmus.
Tai akredituotos strukturos,
galincios uztikrinti kainy
skaidrumag ir prisideti prie
labiau subalansuoto
paskirstymo vertes grandinéje;



Pakeitimas 21

Pasiulymas del reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(20) atsizvelgiant i pazeidziama
ukininkuy ir ju organizaciju
derybine pozicijg, pastaruoju
metu pasitaikantj didelj zemés
ukio gamybos sanauduy ir rinkos
kainy svyravima ir
veiksmingesnio kainu pokyciu
poveikio galutinei kainai valdymo
poreiki, i ilgesnes nei 6 menesiy
trukmes sutartis turéetu buti
itraukta nuostata del perziuros,
kurios taikyma gali inicijuoti
ukininkai ir ju organizacijos.
Tokia nuostata turetu suteikti
ukininkams galimybe po 6
meénesiy bet kuriuo metu prasyti
perziureti sutarties elementus ir,
jei susitarimas dél perziuros
nepasiekiamas, sutartj nutraukti,
nedarant poveikio Saliu teisei
dereétis del kity sutarties
perziuros galimybiuy;

Pakeitimas 22

Pakeitimas

(20) atsizvelgiant i pazeidziama
ukininkuy ir ju organizaciju
derybine pozicija, pastaruoju
metu pasitaikantj didelj zemés
ukio gamybos sanaudy ir rinkos
kainy svyravima ir
veiksmingesnio kainu pokyciy
poveikio galutinei kainai valdymo
poreiki, i ilgesnés nei 6 ménesiuy,
o sektoriu, kurie prekiauja
ateities sandoriuy rinkose,
atveju - 12 menesiy trukmeés
sutartis turety buti jtraukta
nuostata dél perzituros, kurios
taikyma gali inicijuoti ukininkai ir
ju organizacijos. Tokia nuostata
turétuy suteikti ukininkams
galimybe po 6 menesiuy bet kuriuo
metu prasyti perziureti sutarties
elementus ir, jei susitarimas del
perziuros nepasiekiamas, sutartj
nutraukti, nedarant poveikio Saliy
teisei deretis del kity sutarties
perziuros galimybiu. Tas sutartis
turetu buti galima perziureti
atsizvelgiant | nenumatytas
aplinkybes, pvz., ekstremalius
meteorologinius reiskinius,
gyvunuy ligu protrukius,
geopolitine itampaq ar Kitas
priezastis, del kuriy sutarta
kaina negali padengti
ukininkuy sgnaudu, nes tai
prisidety prie geresnes
ukininku apsaugos nuo rinkos
kintamumo ir geresnio ju
prisitaikymo prie ekonomikos
realiju;



Pasiulymas del reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(21) siekiant padidinti sutarciy
skaidruma ir prisideti prie
saziningesnés prekybos praktikos,
reikety suteikti valstybes narems
galimybe reikalauti rasytines
zemes ukio produkty pristatymo
sutartis registruoti;

Pakeitimas 23

Pasiulymas del reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(22) tam tikros su Zemeés ukio ir
maisto produktais susijusios
vertikaliojo ir horizontaliojo
bendradarbiavimo iniciatyvos,
kuriomis siekiama taikyti
grieztesnius nei privalomieji
reikalavimus, gali tureti
teigiama poveikij siekiant bendros
zemes ukio politikos tikslo
uztikrinti derama zemeés ukiu
besivercianc¢ios bendruomenés
gyvenimo lygi ir Sagjungos
darnaus vystymosi tikslo. Todél
tam tikromis aplinkybémis
tokioms iniciatyvoms neturétu
buti taikoma Sutarties deél
Europos Sajungos veikimo 101
straipsnio 1 dalis;

Pakeitimas 24

Pasiulymas del reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(21) siekiant padidinti sutarciy
skaidruma ir prisideti prie
saziningesnés prekybos praktikos,
reikety suteikti valstybes narems
galimybe pagristais atvejais
reikalauti rasytines zemes ukio
produktuy pristatymo sutartis
registruoti;

Pakeitimas

(22) tam tikros su Zemeés ukio ir
maisto produktais susijusios
vertikaliojo ir horizontaliojo
bendradarbiavimo iniciatyvos,
kuriomis siekiama taikyti
reikalavimus, kurie etiniu ir
socialiniu aspektais galety
buti grieztesni nei privalomieji,
gali tureti teigiama poveikj
siekiant bendros zemes ukio
politikos tikslo uztikrinti derama
Zemeés ukiu besiverciancios
bendruomenés gyvenimo lygi ir
Sajungos kaimo vietoviu
socialinio bei ekonominio ir
darnaus vystymosi tikslo. Todél
tam tikromis aplinkybémis
tokioms iniciatyvoms neturety
buti taikoma Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 101
straipsnio 1 dalis;



Komisijos siulomas tekstas

(23) didelio rinkos disbalanso
laikotarpiais tam tikru kategoriju
kolektyviniai privaciy veiklos
vykdytoju veiksmai gali padeti
stabilizuoti atitinkamus sektorius.
Siekiant uztikrinti, kad privatus
veiklos vykdytojai turety butiny
istekliy tiems veiksmams
igyvendinti, reikeéty suteikti
Komisijai galimybe leisti Siems
veiksmams remti panaudoti
Sajungos isteklius iS zemés tkio
rezervo. Valstybems naréms taip
pat turety buti suteikta galimybe
skirti papildomuy nacionaliniy
istekliu;

Pakeitimas 25

Pasiulymas deél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(26) siekiant sustiprinti ukininky
padeti maisto tiekimo grandingje,
turéty buti iS dalies pakeistos
kelios Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES)
2021/21158 nuostatos, susijusios
su tam tikruose sektoriuose
taikomuy intervenciniy priemoniy
rusSimis. Siais pakeitimais
siekiama padeti ukininkams tapti
arba likti gamintojuy organizacijy
arba gamintoju organizaciju
asociaciju, pripazintu pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013,

Pakeitimas

(23) didelio rinkos disbalanso
laikotarpiais tam tikru kategoriju
kolektyviniai privaciy veiklos
vykdytoju veiksmai gali padeti
stabilizuoti atitinkamus sektorius.
Siekiant uztikrinti, kad privatus
veiklos vykdytojai turety butiny
istekliy tiems veiksmams
igyvendinti, reikety suteikti
Komisijai galimybe leisti Siems
veiksmams remti panaudoti
Sajungos isteklius iS zemés tkio
rezervo, sykiu uztikrinant
igyvendinamumag ir vengiant
neigiamo poveikio
tiesioginems iSmokoms.
Atsizvelgiant i tai, Komisija
prireikus turetuy suteikti
galimybe naudotis kitais
Sgjungos finansavimo
Saltiniais. Valstybéms naréms
taip pat turety buti suteikta
galimybe skirti papildomu
nacionaliniy iStekliu;

Pakeitimas

(26) siekiant sustiprinti ukininky
padeti maisto tiekimo grandingje,
turéty buti iS dalies pakeistos
kelios Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES)
2021/21158 nuostatos, susijusios
su tam tikruose sektoriuose
taikomu intervenciniu priemoniy
rusimis. Siais pakeitimais
siekiama padeti ukininkams tapti
arba likti gamintoju organizaciju
arba gamintoju organizaciju
asociaciju, pripazintu pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013,



nariais, atsizvelgiant i teigiama
Siu organizaciju ir asociaciju
vaidmenj stiprinant gamintoju
derybine galia. Be to, siekiant
uztikrinti veiksmingesnij ir
tikslingesnj gamintoju -
organizacijy remima pagal BZUP
strateginius planus, turety buti
numatyta galimybe kai kuriuose
sektoriuose padidinti Sgjungos
finansine parama veiksmuy
programoms;

82021 m. gruodzio 2 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2021/2115,
kuriuo nustatomos valstybiy nariuy
pagal bendra zemés ukio politika
rengtiny strateginiu planu (BZUP
strateginiy planu), finansuotinuy is
Europos Zemés ukio garantiju
fondo (EZUGF) ir iS Europos
zemeés ukio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP), rémimo taisyklés ir
panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1305/2013 ir (ES)

Nr. 1307/2013, (OL L 435,

2021 12 6, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021
/2115/0j).

Pakeitimas 26

Pasiulymas del reglamento

26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

nariais, atsizvelgiant i teigiama
Siu organizaciju ir asociaciju
vaidmenij stiprinant gamintoju
derybine galia. Be to, siekiant
uztikrinti veiksmingesnj ir
tikslingesni gamintoju -
organizacijuy remima pagal BZUP
strateginius planus, turety buti
numatyta galimybé kai kuriuose
sektoriuose padidinti Sgjungos
finansine parama veiksmuy
programoms, sykiu uztikrinant
igyvendinamumg ir vengiant
neigiamo poveikio
tiesioginems iSmokoms;

82021 m. gruodzio 2 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2021/2115,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy
pagal bendrg zemés ukio politika
rengtiny strateginiu planu (BZUP
strateginiu planu), finansuotinuy is
Europos Zemés ukio garantiju
fondo (EZUGF) ir iS Europos
zemeés ukio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP), rémimo taisyklés ir
panaikinami reglamentai (ES)

Nr. 1305/2013 ir (ES)

Nr. 1307/2013, (OL L 435,

2021 12 6, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021
/2115/0j).

Pakeitimas

(26a)siekiant padidinti
gamintojuy konkurencinguma
ir tvarumgq, bendras veiklos
fondo finansavimas visuy pirma
turety buti nukreiptas i
investicijas, tiesiogiai



Pakeitimas 27

Pasiulymas del reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(30) siekiant remti intervenciniu
priemoniy jvedima Reglamento
(ES) 2021/2115 42 straipsnio f
punkte nurodytuose kituose
sektoriuose, valstybéms naréms
nuo 2025 m. turety buti suteikta
dar daugiau lankstumo koreguoti
léSy paskirstyma Siems
sektoriams, panaudojant iki 6 %
ju asignavimuy tiesioginéms
iSmokoms;

Pakeitimas 28

Pasiulymas del reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siulomas tekstas

(32) siekiant uztikrinti, kad
valstybés nares galetu naudoti
Sajungos isteklius iS zemeés ukio
rezervo privaciu veiklos vykdytoju
kolektyviniams veiksmams remti

susijusias su zemes ukio
gamyba, kolektyviniais
veiksmais, naudingais visiems
gamintoju organizaciju
nariams, ir skaitmeninimu.
Siekiant paskatinti paramos
gaveju dalyvavima, turety buti
labai sumazinta igyvendinant
veiklos programas gamintoju
organizacijoms tenkanti
administraciné ir biurokratine
nasta;

Pakeitimas

(30) siekiant remti intervenciniu
priemoniy jvedima Reglamento
(ES) 2021/2115 42 straipsnio f
punkte nurodytuose kituose
sektoriuose, valstybéms naréms
nuo 2025 m. turety buti suteikta
dar daugiau lankstumo koreguoti
1ésy paskirstyma Siems
sektoriams, panaudojant iki 6 %
ju asignavimuy tiesioginéms
iSmokoms, sykiu uztikrinant
igyvendinamumag ir vengiant
neigiamo poveikio
tiesioginems ismokoms;

Pakeitimas

(32) siekiant uztikrinti, kad
valstybés nareés galéty sgziningai
ir skaidriai naudoti Sgjungos
iSteklius iS Zemés ukio rezervo
privaciu veiklos vykdytoju



didelio rinkos disbalanso
laikotarpiais, galimybé naudoti
zemeés ukio rezerva turéty buti
iSplésta, kad apimty parama
kolektyviniams veiksmams, kai
Komisija nusprendzia, kad tiems
veiksmams netaikomos
konkurencijos taisykles;

Pakeitimas 29

Pasiulymas del reglamento

kolektyviniams veiksmams remti
didelio rinkos disbalanso
laikotarpiais, galimybé naudoti
zemeés ukio rezerva turéty buti
iSplésta, kad apimtu parama
kolektyviniams veiksmams, kai
Komisija nusprendzia, kad tiems
veiksmams netaikomos
konkurencijos taisyklés, sykiu
uztikrinant igyvendinamumag ir
vengiant neigiamo poveikio
tiesioginems iSmokoms;

1 straipsnio 1 pastraipos -1 punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

1 straipsnio 2 dalies | a punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 30

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

-1) 1 straipsnio 2 dalyje
iterpiamas sis punktas:

la) acto, XIIa dalis;

1 straipsnio 1 pastraipos -1 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
7 straipsnio 2 dalis

Dabartinis tekstas

2. Referencines ribines kainas,
nustatytas 1 dalyje, nuolat
perziuri Komisija,
atsizvelgdama i objektyvius
kriterijus, visuy pirma gamybos,
gamybos sgnaudu (ypac
gamybos istekliuy sgnaudu)
pokycius, ir i rinkos
tendencijas. Prireikus
referencines kainu ribos

Pakeitimas

-1a) 7 straipsnio 2 dalis
pakeiciama taip:

»2. ES Zzemes ukio maisto
produktuy grandines stebeéjimo
centro (AFCO) siulymu
referencines ribines vertes
reguliariai perziurimos
atsizvelgiant j produkty
sezoniskumg ir ekonominius
pokycius bei realias gamybos
sgnaudas. Komisija uztikrina,
kad butuy parengta tuy ribiniy



atnaujinamos laikantis
iprastos teisekuros
proceduros, atsizvelgiant i
gamybos ir rinku pokycius.

Pakeitimas 31

Pasiulymas del reglamento

kainu reguliarios perziuros
metodika, remiantis tokiais
objektyviais rodikliais kaip
infliacija, gamybos sgnaudos ir
pokyciai zemes ukio rinkose.
Gamybos sgnaudos apima
priemoniu, kuriomis
prisidedama prie tvarumo
standartu, kuriy reikalaujama
pagal Sgjungos ar nacionaline
teise, kaip apibrezta 210a
straipsnio 3 dalyje,
igyvendinimo ar virsijimo,
sgnaudas. Ta metodika leidzia
reguliariai atnaujinti ribines
kainas, kad jos atspindetuy
esamas ekonomikos realijas ir
islikty veiksminga rinku
stabilizavimo priemone.”

1 straipsnio 1 pastraipos -1 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

11 straipsnio 1 dalies e a, e b, e ¢, e d punktai (nauji)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 32

Pakeitimas

-1b) 11 straipsnis papildomas
Siais punktais:

»ea) baltajam cukrui;

eb) avienai, klasifikuojamai
pagal KN kodqg 0104 10 30
arba 0204;

ec) sSvieziai, atsaldytai ar
uzsaldytai kiaulienai,
klasifikuojamai pagal KN kodaq
0203;

ed) svieziai, atSaldytai ar
uzsaldytai vistienai,
klasifikuojamai pagal KN kodaq
0207.”



Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos -1 ¢ punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

15 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 123

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

-1c) 15 straipsnis papildomas
Sia dalimi:

»2a. Nustatydama ivairiy 11
straipsnyjje iSvardytu produkty
valstybes intervencines kainos
lygi, Taryba taiko objektyvius
ir skaidrius kriterijus, pvz.,
infliacijos, atitinkancius tikslqg
uztikrinti deramqg zemes ukiu
besiverciancios bendruomenes
gyvenimo lygi, kaip nustatyta
SESV 39 straipsnyje.”

1 straipsnio 1 pastraipos -1 d punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

75 straipsnis

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 33

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Pakeitimas

-1d) 75 straipsnis is dalies
keiciamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:
»1. Prekybos standartai gali
buti taikomi vienam ar

daugiau 1 straipsnyjje
nurodyty sektoriu.”;

b) 3 dalies j punktas
pakeiciamas taip:

»j) ukininkavimo vietq ir
kilme;”;



Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

88 a straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté

Komisijos siulomas tekstas

1. Apibudinimai ,saziningas”,
Lteisingas” arba jiems lygiaverciai
apibudinimai atskirai arba kartu
su kitais apibudinimais gali buti
vartojami tik rinkai pateikiamy 1
straipsnio 2 dalyje iSvardytu
sektoriy produktuy etiketese,
pateikime, reklaminegje
medziagoje ar komerciniuose
dokumentuose su salyga, kad Sie
apibudinimai yra vartojami
pirkejams informuoti apie
taikomas gamybos organizavimo,
platinimo ar teikimo rinkai
salygas, kuriomis padedama
uztikrinti bent:

Pakeitimas 34

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas

a) ukininky santykiy su
pirkejais stabiluma ir skaidruma
visoje tiekimo grandinegje,

Pakeitimas

1. Apibudinimai ,saziningas”,
Lteisingas” arba jiems lygiaverciai
apibudinimai atskirai arba kartu
su kitais apibudinimais gali buti
vartojami tik rinkai pateikiamuy 1
straipsnio 2 dalyje iSvardytu
sektoriy produktuy etiketese,
pateikime, reklaminegje
medziagoje ar komerciniuose
dokumentuose, gavus isankstinij
ukininkuy ar jiems
atstovaujanciy organizaciju
sutikimgq ir su salyga, kad Sie
apibudinimai yra vartojami
pirkéjams informuoti apie
taikomas gamybos organizavimo,
platinimo ar teikimo rinkai
salygas, kuriomis padedama
uztikrinti bent:

Pakeitimas

a) ukininku santykiy su
pirkejais stabiluma, visu pirma
sudarant gamintoju ir pirkejuy
sutartis, kad butu apribotas
ekonominio netikrumo
poveikis, atsekamuma ir
skaidruma visoje tiekimo
grandin€je,

aa) demokratiskai valdomuy
kolektyviniy ukininku
organizacijuy pletros skatinimg,
ab) papildomos sumos
mokejimqg gamintojui, visu
pirma kolektyviniams



Pakeitimas 35

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas
b) kaing, kuria, dalyvaujanciyu

ukininky vertinimu, teisinga
mokeéti uz ju produktus, ir

Pakeitimas 36

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siulomas tekstas
C) kolektyvines iniciatyvas,
kuriomis siekiama vieno ar keliu

Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tiksluy.

Pakeitimas 37

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

projektams finansuoti,

Pakeitimas

b) kaing, kurig, dalyvaujanciu
ukininky vertinimu, teisinga ir
pelninga mokéti uz ju produktus,
ir taip pat dirbti vadovaujantis
ES zemeés ukio maisto
produktu grandines stebeéjimo
centro (AFCO) pateiktais
nurodymais,

Pakeitimas

c) kolektyvines ir
socioekonomines iniciatyvas,
kuriomis siekiama vieno ar keliy
Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslu ir prisidedama
prie kaimo bendruomeniu
vystymosi.

88 a straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté



Komisijos siulomas tekstas

2. Apibudinimas ,trumpa
tiekimo grandiné” atskirai arba
kartu su kitais apibudinimais gali
buti vartojamas tik rinkai
pateikiamuy 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardyty sektoriu produkty
etiketese, pateikime, reklaminegje
medziagoje ar komerciniuose
dokumentuose su salyga, kad Sis
apibudinimas yra vartojamas
pirkejams informuoti apie
taikomas gamybos organizavimo,
platinimo ar teikimo rinkai
salygas, kuriomis uztikrinama:

Pakeitimas 38

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas
a) tiesioginis ukininko ir
produkto galutinio vartotojo rysys
arba

Pakeitimas 39

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 2 dalies b punktas

Pakeitimas

2. Apibudinimas ,trumpa
tiekimo grandiné“ atskirai arba
kartu su kitais apibudinimais gali
buti vartojamas tik bendrojoje
rinkoje pagamintuy ir jai
pateikiamu 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardyty sektoriu produkty
etiketese, pateikime, reklaminegje
medziagoje ar komerciniuose
dokumentuose, gavus isankstinj
ukininkuy ar jiems
atstovaujanciuy organizaciju
sutikimgq ir su salyga, kad Sis
apibudinimas yra vartojamas
pirkejams informuoti apie
taikomas gamybos organizavimo,
platinimo ar teikimo rinkai
salygas, kuriomis uztikrinama
viena is Siu sqlygu:

Pakeitimas

a) tiesioginis ukininko,
kooperatyvo ar gamintoju
organizacijos ir produkto
galutinio vartotojo rysys arba
ribotas ju tarpininku skaicius



Komisijos siulomas tekstas
b) glaudus rySys ir nedidelis
geografinis atstumas tarp

ukininko ir produkto galutinio
vartotojo.

Pakeitimas 40

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Komisija, atsizvelgdama i
atitinkamus tarptautinius
standartus, gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriuose
iSsamiau isdestomos 1 dalies a, b
ir ¢ punktuose ir 2 daliesairb
punktuose nurodytos sqglygos.

Pakeitimas 41

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
88 a straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

b) glaudus rySys ir nedidelis
geografinis atstumas tarp
ukininko ir produkto galutinio
vartotojo, suprantamas kaip
mazesnis vezimo atstumas
arba trumpesnis vezimo laikas,
be kita ko, tarpvalstybiniame
kontekste.

Pakeitimas

Komisija, atsizvelgdama i
atitinkamus tarptautinius
standartus, pagal 227 straipsni
gali priimti deleguotuosius
aktus, kad papildytuy si
reglamentaq iSsamiau
apibudindama 1 dalies a, b ir c
punktuose ir 2 dalies a ir b
punktuose nurodytas sglygas ir
susijusias kokybes
sertifikavimo sistemas.

Pakeitimas

6a. Komisija jvertina
suderinto Sgjungos trumpos
tiekimo grandines produktu
vaizdinio zenklo nustatymo
igyvendinamumag ir pridetine



verte.

Pakeitimas 42

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
a) kai gamintojas, kuris a) kai piena ar pieno
nera ukininkas, gamintojuy produktus pristato gamintojai,
organizacija arba gamintojuy kuriems netaikoma 1 dalis,
organizaciju asociacija sudaroma rasytiné sutartis;

pristato piena ar pieno
produktus perdirbejui,
supirkejui, platintojui ar
mazmenininkui, sudaroma
rasytiné sutartis;

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
b) pirmieji pieno ir pieno b) gamintojuy organizacijos,
produktu supirkejai pateikia gamintoju organizaciju
rasytini pasiulyma sudaryti asociacijos arba ukininkai
sutarti del ukininko, gamintoju pirmiesiems pirkejams pateikia
organizacijos arba gamintojuy rasytinj pasiulyma dél pieno ar
organizaciju asociacijos pieno produkty pristatymo.
vykdomo pieno ar pieno
produkty pristatymo.

Pakeitimas 44

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa



Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

Valstybes nares nustato Valstybes nares nustato
tarpininkavimo mechanizma, tarpininkavimo mechanizma,
taikoma tais atvejais, kai nera taikoma tais atvejais, kai néra
abipusio sutarimo sudaryti arba abipusio sutarimo del 1 ir 2
perziureti 1 ir 2 dalyse nurodytqg dalyse nurodytos sutarties
sutartj. iforminimo, interpretacijos ar

vykdymo arba jos perziuros.
Sis mechanizmas yra
savanoriskas
susitarianciosioms Salims ir
nesaliskas ir gali apimti
ukininkams atstovaujanciy
organizaciju atstovus.

Pakeitimas 45

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés informuoja Valstybés narés informuoja
Komisija apie ju teritorijoje Komisija apie ju teritorijoje
nustatytus tarpininkavimo taikomuy tarpininkavimo
mechanizmus. mechanizmu teisine sistema.

Pakeitimas 46

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

b) raSytiniai ir b) rasSytiniai, popierine ar
skaitmenine forma, ir

Pakeitimas 47



Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 4 dalies ¢ punkto i papunkcio izanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas

i) uz pristatyma mokéting
kaing, kuri:

Pakeitimas 48

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

Pakeitimas

i) uz pristatyma mokeétina
kaing, aiSkiai nurodant visus
mokejimus, iskaitant taikomas
nuolaidas, kuri:

148 straipsnio 4 dalies ¢ punkto i papunkcio 2 jtrauka

Komisijos siulomas tekstas

- apskaiCiuojama derinant
jvairius sutartyje nurodytus
veiksnius, iskaitant objektyvius
rodiklius, indeksus ir galutinés
kainos apskaiciavimo metodus,
kurie yra lengvai prieinami bei
suprantami ir atspindi rinkos
salygu pokycCius ir gamybos
sanaudas, pristatytus kiekius ir
pristatyto pieno ar pieno
produkty kokybe ar sudeti. Tuo
tikslu valstybés nares gali
nustatyti rodiklius, remdamosi
objektyviais kriterijais, kurie
grindziami atliktais gamybos ir
maisto tiekimo grandines
tyrimais. Sutarciy Salys gali
pasirinkti remtis Siais arba bet
kuriais kitais rodikliais;

Pakeitimas

- apskaiCiuojama derinant
jvairius objektyvius,
patikrinamus ir
nemanipuliuojamus sutartyje
nurodytus veiksnius, iskaitant
objektyvius rodiklius, indeksus ir
galutinés kainos apskaiciavimo
metodus, kurie yra lengvai
prieinami bei suprantami ir
atspindi rinkos salygu pokycius,
infliacijg, visas gamybos
sanaudas, iskaitant atlygi
ukininkams, visas papildomuy
paslaugu sgnaudas, pristatytus
kiekius ir pristatyto pieno ar
pieno produktu kokybe ar sudéti.

Tuo tikslu valstybés narées arba
regiony valdzios institucijos
gali nustatyti rodiklius, kurie
skelbiami internete, kad juos
buty galima naudoti sutartyse,
remdamosi objektyviais
kriterijais, kurie grindziami
atliktais gamybos ir maisto



tiekimo grandineés tyrimais, arba
naudodamos duomenis,
Kkuriuos perduoda tarpsakines
organizacijos, pripazintos
pagal 157 straipsnij, arba ES
Zemes ukio maisto produktu
grandineés stebéjimo centro
duomenis. Sutarciu salys gali
pasirinkti remtis Siais arba bet
kuriais kitais rodikliais;

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 4 dalies ¢ punkto iii papunktis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
iii)  sutarties, kuri gali buti iii) sutarties, kuri gali buti
terminuota arba neterminuota su terminuota arba neterminuota su
nutraukimo salyga, trukme. Jei nutraukimo salyga, trukme. Jei
sutarties minimali trukme yra sutarties minimali trukme yra
ilgesné nei SeSi ménesiai, i ja ilgesné nei SeSi ménesiai iri ja
jtraukiama nuostata del jtraukiama nuostata del
perziuros, kurios taikyma gali perziuros, kurios taikyma gali
inicijuoti ukininkas, gamintoju inicijuoti ukininkas, gamintoju
organizacija arba gamintojuy organizacija arba gamintoju
organizaciju asociacija; organizacijy asociacija esant

nenumatytoms aplinkybems,
pvz., ekstremaliems
meteorologiniams reiskiniams,
gyvunu liguy protrukiams,
geopolitinei itampai ar del
kity priezasciu, del kuriy
sutarta kaina negali padengti
ukininku sgnaudu;

Pakeitimas 50

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 4 dalies ¢ punkto iv papunktis



Komisijos siulomas tekstas
iv) su mokeéjimo laikotarpiais ir

proceduromis susijusia iSsamia
informacija;

Pakeitimas 51

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
148 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas

a) atitinkama pienag arba pieno
produktus gamintoju
organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintoju
organizacijai ar kooperatyvui,
kuriam jis priklauso, jeigu tos
gamintojy organizacijos ar
kooperatyvo jstatuose arba tuose
istatuose nustatytose arba pagal
juos priimtose taisyklése ir
sprendimuose yra nuostatu, kuriuy
poveikis panasus i 4 dalyje
iSdéstytu nuostatu poveiki;

Pakeitimas 52

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
148 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas

b) pirmasis pieno ar pieno
produktuy pirkejas yra labai
maza arba mazoji imone,
apibrezta Rekomendacijoje
2003/361/EB19;

Pakeitimas

iv)  su mokeéjimo laikotarpiais,
proceduromis ir nuosavybes
teises bei rizikos perleidimo
momentu susijusia iSsamia
informacija;

Pakeitimas

a) atitinkama piena arba pieno
produktus gamintoju
organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintoju
organizacijai ar kooperatyvui,
kuriam jis priklauso, jeigu tos
gamintojy organizacijos ar
kooperatyvo jstatuose arba tuose
istatuose nustatytose arba pagal
juos priimtose taisyklése ir
sprendimuose yra nuostatu, kuriy
tikslai panasus i 4 dalyje
iSdéstytu nuostatu tikslus;

Pakeitimas

Isbraukta.



10 2003 m. geguzes 6 d.
Komisijos rekomendacija del
labai mazu, mazuju ir
vidutiniy imoniuy apibrezimo
(OL L 124, 2003 5 20, p. 36,
http://data.europa.eu/eli/reco/
2003/361/0j).

Pakeitimas 53

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 5 dalies ¢ punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

c) pienas ar pieno Isbraukta.
produktai pristatomi ir

mokeéjimas uz juos atliekamas

vienu metu;

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 6 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
a) pristatomi produktai, kuriu a) pristatomi produktai, kuriuy
verteé yra ne didesné uz valstybeés verteé yra ne didesné uz valstybeés
narés nustatyta riba, nevirsijancia narés nustatyta riba, nevirsijancia
10 000 EUR; 4 000 EUR;

Pakeitimas 55

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 6 dalies a a punktas (naujas)



Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

Pakeitimas

aa) pirmasis pieno ar pieno
produktuy pirkejas yra labai
maza arba mazoji imone,
apibrezta Rekomendacijoje
2003/361/EB;

148 straipsnio 6 dalies a b punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
148 straipsnio 7 dalis

Komisijos siulomas tekstas

7. Kai remiantis 5 dalies b, ¢
ir d punktais arba 6 dalimi
raSytinés sutarties arba raSytinio
pasitulymo sudaryti sutartj
nereikalaujama, ukininkas,
gamintojuy organizacija arba
gamintoju organizacijyu asociacija
gali prasyti, kad pristatant piena
ar pieno produktus tokia rasytiné
sutartis arba rasytinis pasitilymas
sudaryti sutartj buty naudojami.
Tokia sutartis arba pasiulymas
sudaryti sutartj turi atitikti 4
dalyje ir 8 dalies pirmoje

Pakeitimas

ab) pienas ar pieno
produktai pristatomi ir
mokéjimas uz juos atliekamas
vienu metu arba ne veéliau kaip
per penkias darbo dienas;

Pakeitimas

7. Kai remiantis 5 dalies d
punktu arba 6 dalimi rasytinés
sutarties arba rasytinio pasitulymo
sudaryti sutartj nereikalaujama,
ukininkas, gamintojy organizacija
arba gamintoju organizaciju
asociacija gali prasyti, kad
pristatant piena ar pieno
produktus tokia rasSytiné sutartis
arba rasytinis pasitulymas sudaryti
sutartj butu naudojami. Tokia
sutartis arba pasiulymas sudaryti
sutarti turi atitikti 4 dalyje ir 8
dalies pirmoje pastraipoje



pastraipoje nustatytas salygas.

Pakeitimas 58

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 8 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Del visu pieno ar pieno produkty
pristatymo sutarciu, kurias
sudaro ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizaciju asociacijos ir
supirkejai, perdirbejai, platintojai
ar mazmenininkai, elementu,
iskaitant 4 dalies c punkte
nurodytus elementus ir ju
sudedamasias dalis, Salys derasi
be apribojimu.

Pakeitimas 59

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

148 straipsnio 10 dalis

Komisijos siulomas tekstas

10. Valstybes nares, kurios
pasinaudoja 2, 6, 8 ir 9 dalyse
nurodytomis galimybemis,
informuoja Komisija apie tai, kaip
jos taikomos.

Pakeitimas 60

Pasiulymas del reglamento

nustatytas salygas.

Pakeitimas

Del visu pieno ar pieno produkty
pristatymo sutarciu, kurias
sudaro ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizaciju asociacijos ir
supirkejai, perdirbéjai, platintojai
ar mazmenininkai, elementu,
iskaitant 4 dalies c punkte
nurodytus elementus ir ju
sudedamasias dalis, Salys derasi
be apribojimu, nedarant
poveikio valstybiuy nariu
nustatytiems papildomiems
reikalavimams.

Pakeitimas

10. Valstybes nares, kurios
pasinaudoja Siame straipsnyjje
nurodytomis galimybemis,
informuoja Komisija apie tai, kaip
jos taikomos.

1 straipsnio 1 dalies 2 a punktas (naujas)



Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

149 straipsnio 2 dalies ¢ punkto i ir ii papunkciai

Dabartinis tekstas

i) zalio pieno, deél kurio deramasi,
kiekis nevirsija 4 % viso
Sajungoje pagaminamo Kkiekio,

ii) zalio pieno, deél Kurio
deramasi ir kuris gaminamas
bet kurioje konkrecioje
valstybeje nareje, kiekis
nevirsija 33 % tos valstybes
nares bendro pagaminamo
kiekio, ir

Pakeitimas 61

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

2a) 149 straipsnio 2 dalies
c punktas is dalies keiciamas
taip:

a) i punktas pakeiciamas
taip:

,1) zalio pieno, dél kurio
deramasi, kiekis nevirsija 10 %
viso Sgjungoje pagaminamo
kiekio,“

b) ii papunktis
isbraukiamas.

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto a papunkcio i punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
152 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas

a) kurias sudaro viename ar
keliuose iS 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardytu sektoriy veikiantys
gamintojai arba viename ar
keliuose is tuy sektoriu
veikiantys ekologisku
produktu gamintojai ir pagal
153 straipsnio 2 dalies ¢ punkta
kontroliuoja ukininkai nariai;

Pakeitimas 62

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

a) kurias sudaro viename ar
keliuose iS 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardytu sektoriy veikiantys
gamintojai ir pagal 153 straipsnio
2 dalies c punkta kontroliuoja
ukininkai nariai arba, vaisiuy ir
darzoviu sektoriaus atveju,
gamintojai;

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto a papunkcio i i punktas



Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1 dalies b punkto jzanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas
b) kurios yra suformuotos

ukininky iniciatyva ir vykdo bent
viena toliau nurodyta veikla:

Pakeitimas 63

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

b) kurios yra suformuotos
ukininky iniciatyva arba, vaisiu
ir darzoviuy sektoriaus atveju,
gamintojuy iniciatyva ir vykdo
bent viena toliau nurodyta veikla:

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio la dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

la. Nukrypstant nuo SESV 101
straipsnio 1 dalies, pagal Sio
straipsnio 1 dalj pripazinta
gamintoju organizacija arba
gamintoju organizacija, iskaitant
kooperatyvus, kurios valstybe
nare néra pripazinusi gamintoju
organizacija, tac¢iau kuri atitinka
Sio straipsnio 1 dalyje ir 154
straipsnyje nustatytus
reikalavimus, gali savo nariy
vardu planuoti gamyba,
optimizuoti gamybos sanaudas,
pateikti rinkai zemés ukio
produktus bei deretis dél ju
tiekimo sutarciuy ir tai jos gali
daryti del visos savo nariy
bendros produkcijos arba jos
dalies.

Pakeitimas

la. Nukrypstant nuo SESV 101
straipsnio 1 dalies, pagal Sio
straipsnio 1 dalj pripazinta
gamintoju organizacija arba
gamintoju organizacija, iskaitant
kooperatyvus, ar bet kuris pagal
nacionaline teise jregistruotas
lygiavertes teisines formos
subjektas, kuriy valstybe nare
néra pripazinusi gamintoju
organizacija, taciau kuri atitinka
Sio straipsnio 1 dalyje ir 154
straipsnyje nustatytus
reikalavimus, gali savo nariu
vardu planuoti gamyba,
optimizuoti gamybos sgnaudas,
pateikti rinkai zemeés ukio
produktus bei deretis del ju
tiekimo sutarciuy ir tai jos gali
daryti del visos savo nariy
bendros produkcijos arba jos
dalies.

Gamintoju organizacija,
iskaitant kooperatyvag, ar bet
kuris kitas pagal nacionaline
teise iregistruotas lygiavertes
teisines formos subjektas,
kurie pateike prasyma del



Pakeitimas 64

Pasiulymas deél reglamento

pripazinimo, bet valstybe nare
ju nera pripazinusi gamintoju
organizacija, gali naudotis
mineéta nukrypti leidziancia
nuostata penkerius metus nuo
prasymo del pripazinimo
pateikimo dienos.

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto b a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1a dalies 3 pastraipa

Dabartinis tekstas

Taciau valstybés narés tinkamai
pagristais atvejais gali nukrypti
nuo salygos, nurodytos antros
pastraipos d punkte, kai
gamintojai nariai turi du atskirus
skirtingose geografinese
vietovése esancius gamybos
padalinius.

Pakeitimas 65

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

ba) 1a dalies trecia pastraipa
pakeiciama taip:

»Taciau valstybeés nareés gali
nukrypti nuo salygos, nurodytos
antros pastraipos d punkte,
tinkamai pagristais atvejais,
kai gamintojai nariai turi du
atskirus skirtingose geografinese
vietovése esancius gamybos
padalinius, ir 153 straipsnio 1
dalies b punkte numatytais
atvejais.”

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1b dalies 2 pastraipos izanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas

Nukrypstant nuo 1a dalies ir
pirmos pastraipos, pagal 156
straipsnio 1 dalj pripazinta
gamintoju organizacijy asociacija
taip pat gali vykdyti 1a dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta
veikla su salyga, kad:

Pakeitimas

Nukrypstant nuo la dalies ir
pirmos pastraipos, pagal 156
straipsnio 1 dalj pripazinta
gamintoju organizacijy asociacija
taip pat gali vykdyti 1a dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta
veikla, isskyrus vaisiy ir
darzoviu sektoriu, nebent



Pakeitimas 66

Pasiulymas del reglamento

gamintoju organizaciju
asociacija aiskiai to papraso,
su salyga, kad:

1 straipsnio 1 pastraipos 3 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

152 straipsnio 1b dalies 2 pastraipos d punktas

Komisijos siulomas tekstas

d) produktu, kuriuos apima la
dalies pirmoje pastraipoje
nurodyta veikla, kiekis nevirsija
33 % atitinkamos valstybés nares
bendros nacionalines produkcijos.

Pakeitimas 67

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

d) produktu, kuriuos apima la
dalies pirmoje pastraipoje
nurodyta veikla, kiekis nevirsija
33 % atitinkamos valstybés nares
bendros nacionalinés produkcijos
arba 5 % visos Sgjungos
produkcijos.

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto -a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
153 straipsnio 1 dalies b punktas

Dabartinis tekstas

b) kiekvieno konkretaus valdos
gaminamo produkto atveju buty
tik vienos gamintoju organizacijos
nariai; taciau valstybés nareés
tinkamai pagristais atvejais gali
nukrypti nuo Sios salygos, kai
gamintojai nariai turi du atskirus
skirtingose geografinese
vietovése esancius gamybos
padalinius;

Pakeitimas

-a) 1 dalies b punktas
pakeiciamas taip:

»b) kiekvieno konkretaus valdos
gaminamo produkto atveju buty
tik vienos gamintoju organizacijos
nariai; taciau valstybés nareés
tinkamai pagristais atvejais gali
nukrypti nuo Sios salygos, kai
gamintojai nariai turi du atskirus
skirtingose geografinese
vietovése esancius gamybos
padalinius arba kai gamintojai
nariai patiki skirtingoms
gamintoju organizacijoms savo
produktu, kurie nera I priedo
IX ir X dalyse isvardyiti
produktai, numatyti



skirtingoms reikmems,
pardavima ir Kai Sios
organizacijos deél to
nekonkuruoja tarpusavyje.”

Pakeitimas 68

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto -a a papunktis (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

153 straipsnio 1 dalies c a punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

-aa) 1 dalis papildoma
Siuo punktu:

»ca) susilaikytuy nuo
tiesioginio rysio su pirkejais,
kai tokie individualus veiksmai
gali pakenkti kolektyviniams
tikslams, kuriu siekia
gamintoju organizacija, visu
pirma kiek tai susije su
planavimu, derybomis ar
pateikimu rinkai. Pirkejo
praktika, kuria siekiama apeiti
gamintojuy organizacijq
kreipiantis tiesiai j vieng ar
daugiau jos nariu arba kuri
gali tureti tokij poveiki, kai
pirkejas jau dalyvauja
derybose su ta gamintojuy
organizacija ar yra su ja
sudares sutarti, draudziama ir
laikoma nesgzininga
komercine praktika.”

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto b papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

153 straipsnio 2 a dalis

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

2a. Gamintoju organizacijos 2a. Gamintoju organizacijos



istatuose gali buti numatyta
galimybeé nariams palaikyti
tiesioginj rysj su pirkeéjais, jei toks
tiesioginis rysys nekenkia tos
gamintoju organizacijos
siekiamiems tikslams arba jos
vykdomam pasiulos
koncentravimui ir produktu
teikimui rinkai. Laikoma, kad
pasiulos koncentravimas
uztikrinamas, jei dél esminiy
pardavimo elementu, pvz., kainos,
kokybes ir kiekio, derasi ir juos
nustato gamintoju organizacija.

Pakeitimas 70

Pasiulymas del reglamento

istatais turi buti uztikrinta,
kad buty pasiektas pasiulos
koncentravimo tikslas, visu
pirma uztikrinant, kad
gamintoju organizacija
deretuysi del esminiy
pardavimo elementu, pvz.,
kainos, kokybes ir kiekio, ir
juos nustatyty. [statuose gali
buti numatyta galimybe nariams
palaikyti tiesioginj rysi su
pirkeéjais, jei toks tiesioginis rysys
nekenkia tos gamintoju
organizacijos siekiamiems
tikslams arba jos vykdomam
pasiulos koncentravimui ir
produktu teikimui rinkai.
Laikoma, kad pasiulos
koncentravimas ir produktu
teikimas rinkai uztikrinamas, jei
del esminiy pardavimo elementu,
pvz., kainos, kokybeés ir kiekio,
derasi ir juos nustato gamintoju
organizacija.

Gamintoju organizacijos
istatai, pagal kuriuos nariams
leidziama palaikyti tiesiogini
rysi su pirkejais, gali apimti
vidaus kontroles ir prevencijos
mechanizmus, siekiant
uztikrinti, kad toks rysys
neigiamai nepaveiktu pasiulos
koncentravimo ar
organizacijos komercines
strategijos.

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punkto c papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
153 straipsnio 3 dalis

Komisijos siulomas tekstas

c) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. 1ir 2 dalys netaikomos

Pakeitimas

Isbraukta.



pieno ir pieno produktu
sektoriaus gamintoju
organizacijoms.”;

Pakeitimas 71

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos situlomas tekstas Pakeitimas
a) kai gamintojas, kuris a) kai zemeés ukio produktus
nera ukininkas, gamintoju pristato gamintojai, kuriems
organizacija arba gamintoju netaikoma 1 dalis, sudaroma
organizaciju asociacija rasytiné sutartis;

pristato zemés ukio produktus
perdirbeéjui, platintojui ar
mazmenininkui, sudaroma
rasytiné sutartis;

Pakeitimas 72

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
b) pirmasis zemes ukio b) gamintoju organizacijos,
produktu pirkejas pateikia gamintoju organizaciju
rasSytinj pasitulyma sudaryti sutartj asociacijos arba ukininkai
del ukininko, gamintoju pirmiesiems pirkejams pateikia
organizacijos arba gamintoju rasytinj pasitlyma sudaryti sutartj
organizaciju asociacijos del Zemeés ukio produktu
vykdomo Zemeés ukio produktu pristatymo.
pristatymo.

Pakeitimas 73

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa



Komisijos siulomas tekstas

Valstybes nares nustato
tarpininkavimo mechanizma,
taikoma tais atvejais, kai nera
sutarimo sudaryti arba
perziureti 1 ir 2 dalyse
nurodytq sutartj.

Pakeitimas 74

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas
Valstybes nares informuoja
Komisija apie ju teritorijoje
nustatytus tarpininkavimo
mechanizmus.

Pakeitimas 75

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas

b)  raSytiniai; ir

Pakeitimas 76

Pakeitimas

Valstybes nares nustato
tarpininkavimo mechanizma,
taikoma tais atvejais, kai néra
abipusio sutarimo del 1 ir 2
dalyse nurodytos sutarties
iforminimo, interpretacijos ar
vykdymo arba jos perziuros.
Tas mechanizmas yra
savanoriskas
susitarianciosioms salims ir
nesaliskas. Tas mechanizmas
gali apimti ukininkams
atstovaujanciu organizaciju
atstovus.

Pakeitimas

Valstybes nares informuoja
Komisija apie ju teritorijoje
taikomuy tarpininkavimo
mechanizmu teisine sistema.

Pakeitimas

b) raSytiniai, popierine ar

skaitmenine forma; ir



Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto i papunkcio izanginé dalis

Komisijos siulomas tekstas

i) uz pristatyma mokéting
kaing, kuri:

Pakeitimas 77

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

Pakeitimas

i) uz pristatyma mokeétina
kaing, aiSkiai nurodant visus
mokejimus, iskaitant taikomas
nuolaidas, kuri:

168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto i papunkcio 2 jtrauka

Komisijos siulomas tekstas

- apskaiCiuojama derinant
jvairius sutartyje nurodytus
veiksnius, iskaitant objektyvius
rodiklius, indeksus ir galutinés
kainos apskaiciavimo metodus,
kurie yra lengvai prieinami bei
suprantami ir atspindi rinkos
salygu pokycCius ir gamybos
sanaudas, pristatytus kiekius ir
pristatytu Zzemés ukio produkty
kokybe ar sudetj; tuo tikslu
valstybés narés gali nustatyti
rodiklius, remdamosi objektyviais
kriterijais, kurie grindziami
atliktais gamybos ir maisto
tiekimo grandinés tyrimais.
Sutarciu Salys gali pasirinkti
remtis Siais arba bet kuriais kitais
rodikliais, kuriuos jos laiko
svarbiais;

Pakeitimas

- apskaiCiuojama derinant
jvairius objektyvius,
patikrinamus ir
nemanipuliuojamus sutartyje
nurodytus veiksnius, iskaitant
objektyvius rodiklius, indeksus ir
galutinés kainos apskaiciavimo
metodus, kurie yra lengvai
prieinami bei suprantami ir
atspindi rinkos salygu pokycius,
infliacijg, visas gamybos
sanaudas, iskaitant atlygi
ukininkams, visas papildomuy
paslaugu sgnaudas, pristatytus
kiekius ir pristatytu zemes tkio
produktyu kokybe ar sudeti; tuo
tikslu valstybés nares arba
regionu valdzios institucijos
gali nustatyti rodiklius, kurie
skelbiami internete, kad juos
buty galima naudoti sutartyse,
remdamosi objektyviais
kriterijais, kurie grindziami
atliktais gamybos ir maisto
tiekimo grandineés tyrimais,
duomenimis, kuriuos pateikia
tarpsakines organizacijos,



Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

pripazintos pagal 157
straipsnio 1 dali, arba ES
zemes ukio maisto produkty
grandines stebejimo centro
duomenimis. Sutarciy Salys gali
pasirinkti remtis Siais arba bet
kuriais kitais rodikliais, kuriuos
jos laiko svarbiais;

168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto iii papunktis

Komisijos siulomas tekstas

iii)  sutarties, kuri gali buti
terminuota arba neterminuota su
nutraukimo salyga, trukme. Jei
sutarties minimali trukme yra
ilgesné nei SeSi ménesiai, i ja
jtraukiama nuostata del
perziuros, kurios taikyma gali
inicijuoti visy pirma ukininkas,
gamintoju organizacija arba
gamintoju organizaciju asociacija;

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

Pakeitimas

iii)  sutarties, kuri gali buti
terminuota arba neterminuota su
nutraukimo salyga, trukme. Jei
sutarties minimali trukme yra
ilgesné nei SesSi ménesiai, o
sektoriu, kurie prekiauja
ateities sandoriy rinkoje,
atveju - 12 menesiu, i ja
jtraukiama nuostata del
perziuros, kurios taikyma gali
inicijuoti visy pirma ukininkas,
gamintoju organizacija arba
gamintoju organizacijy asociacija
esant nenumatytoms
aplinkybems, pvz.,
ekstremaliems
meteorologiniams reiskiniams,
gyvunuy liguy protrukiams,
geopolitinei jtampai ar del
Kitu priezasciu, del kuriu
sutarta kaina negali padengti
ukininku sgnaudu;

168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto iv papunktis



Komisijos siulomas tekstas

iv)  su mokéjimo laikotarpiais ir
proceduromis susijusia iSsamia
informacija;

Pakeitimas 80

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas

a) atitinkamus zZemeés ukio
produktus gamintoju
organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintoju
organizacijai ar kooperatyvui,
kuriam jis priklauso, jeigu tos
gamintojy organizacijos ar
kooperatyvo jstatuose arba tuose
istatuose nustatytose arba pagal
juos priimtose taisyklése ir
sprendimuose yra nuostatu, kuriuy
poveikis panasus i 4 dalies a, b
ir ¢ punktuose isdéstytu nuostaty
poveiki;

Pakeitimas 81

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas

b) pirmasis atitinkamu
zemes ukio produktu pirkéjas
yra labai maza arba mazoji
imone, apibrezta
Rekomendacijoje

Pakeitimas

iv)  su mokeéjimo laikotarpiais,
proceduromis ir nuosavybes
teises bei rizikos perleidimo
momentu susijusig iSsamiag
informacija;

Pakeitimas

a) atitinkamus Zemeés ukio
produktus gamintoju
organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintoju
organizacijai ar kooperatyvui,
kuriam jis priklauso, jeigu tos
gamintojy organizacijos ar
kooperatyvo jstatuose arba tuose
istatuose nustatytose arba pagal
juos priimtose taisyklése ir
sprendimuose yra nuostatu, kuriy
tikslai panasus i 4 dalies a, b ir
¢ punktuose iSdéstytu nuostatu
tikslus;

Pakeitimas

Isbraukta.



2003/361/EB;

Pakeitimas 82

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 5 dalies ¢ punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

c) atitinkami zemes ukio Isbraukta.
produktai pristatomi ir

mokeéjimas uz juos atliekamas

vienu metu;

Pakeitimas 83

Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 6 dalies a punktas

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
a) pristatomi produktai, kuriy a) pristatomi produktai, kuriy
verteé ne didesné uz tam tikrqg verteé yra ne didesné uz valstybeés
valstybés nares nustatyta vertes nares nustatyta riba, nevirsijancia
riba, nevirsijancia 10 000 EUR; 4 000 EUR;

Pakeitimas 84

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 6 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

aa) pirmasis atitinkamuy
Zemes ukio produktu pirkéjas
yra labai maza arba mazoji
imone, apibrezta
Rekomendacijoje
2003/361/EB;



Pakeitimas 85

Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 6 dalies a b punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 86

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

168 straipsnio 7 dalis

Pakeitimas

ab) atitinkami zemes ukio
produktai pristatomi ir
mokejimas uz juos atliekamas
vienu metu arba ne véliau kaip
per penkias darbo dienas;

Pakeitimas

6a. Valstybes nares, gavusios
tarpsakines organizacijos,
pripazintos pagal 157
straipsnio 1 dalj, arba
organizacijos, kuri laikoma is
esmes atstovaujancia tam
tikram zemes ukio sektoriui,
prasyma, gali nuspresti tam
tikriems konkretiems
sektoriams, isskyrus pieno
sektoriu, netaikyti sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyto reikalavimo sudaryti
rasytines sutartis. Si iSimtis
taikoma nepazeidziant sio
straipsnio 7 dalies nuostatu.



Komisijos siulomas tekstas

7. Kai remiantis 5 dalies b, ¢
ir d punktais arba 6 dalimi
rasSytinés sutarties arba rasytinio
pasiulymo sudaryti sutartj
nereikalaujama, ukininkas,
gamintoju organizacija arba
gamintojy organizacijy asociacija
gali prasyti, kad pristatant Zemés
ukio produktus perdirbejui,
platintojui arba mazmenininkui
tokia rasytiné sutartis arba
rasytinis pasiulymas sudaryti
sutarti butu naudojami. Tokia
sutartis arba pasiulymas sudaryti
sutartj turi atitikti 4 dalyje ir 8
dalies pirmoje pastraipoje
nustatytas salygas.

Pakeitimas 88

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
168 straipsnio 8 dalies 1 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Dél visy zemeés ukio produktu
pristatymo sutarciu, kurias
sudaro ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizacijy asociacijos ir
perdirbeéjai, platintojai ar
mazmenininkai, elementu,
iskaitant 4 dalies ¢ punkte
nurodytus tuos elementus ir ju
sudedamasias dalis, Salys derasi
be apribojimu.

Pakeitimas 89

Pakeitimas

7. Kai remiantis 5 dalies d
punktu arba 6 ir 6a dalimis
raSytinés sutarties arba raSytinio
pasiulymo sudaryti sutarti
nereikalaujama, ukininkas,
gamintoju organizacija arba
gamintoju organizacijy asociacija
gali prasyti, kad pristatant Zemés
ukio produktus perdirbejui,
platintojui arba mazmenininkui
tokia raSytiné sutartis arba
rasSytinis pasiulymas sudaryti
sutartj butu naudojami. Tokia
sutartis arba pasiulymas sudaryti
sutarti turi atitikti 4 dalyje ir 8
dalies pirmoje pastraipoje
nustatytas salygas.

Pakeitimas

Dél visy zemeés tukio produkty
pristatymo sutarciu, kurias
sudaro ukininkai, gamintoju
organizacijos arba gamintoju
organizacijy asociacijos ir
perdirbejai, platintojai ar
mazmenininkai, elementu,
iskaitant 4 dalies ¢ punkte
nurodytus tuos elementus ir ju
sudedamasias dalis, Salys derasi
be apribojimu, nedarant
poveikio valstybiuy nariu
nustatytiems papildomiems
reikalavimams.



Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
168 straipsnio 9 dalis

Komisijos siulomas tekstas

9. Valstybes nares gali
reikalauti, kad, pries ukininkui,
gamintojy organizacijai ar
gamintojy organizaciju asociacijai
pristatant atitinkamus zemeés tkio
produktus perdirbéjui, platintojui
ar mazmenininkui ju teritorijoje,
zemes ukio produkty pirkeéjas 1
dalyje nurodyta rasSytine sutartj
iregistruotu.

Pakeitimas 90

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
168 straipsnio 10 dalis

Komisijos siulomas tekstas

10. Valstybes nares, kurios
pasinaudoja 2, 6, 8 ir 9 dalyse
nurodytomis galimybemis,
informuoja Komisija apie tai, kaip
jos taikomos.

Pakeitimas 91

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

9. Valstybes nares pagristais
atvejais gali reikalauti, kad, pries
ukininkui, gamintoju organizacijai
ar gamintoju organizacijy
asociacijai pristatant atitinkamus
zemes ukio produktus, isskyrus
sezoninius ir greitai
gendancius produktus,
perdirbejui, platintojui ar
mazmenininkui ju teritorijoje,
zemes ukio produkty pirkeéjas 1
dalyje nurodyta rasSytine sutartj
jregistruotu.

Pakeitimas

10. Valstybes nares, kurios
pasinaudoja Siame straipsnyjje
nurodytomis galimybemis,
informuoja Komisija apie tai, kaip
jos taikomos.

1 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
172b straipsnis

Dabartinis tekstas

Pakeitimas

6a) 172b straipsnis
pakeiciamas taip:



172b straipsnis

Tarpsakiniu organizaciju
teikiamos gairés dél vynams su
saugoma kilmes vietos nuoroda ar
su saugoma geografine nuoroda
gaminti skirty vynuogiu
pardavimo

Nukrypstant nuo SESV 101
straipsnio 1 dalies, vyno
sektoriuje veikiancios tarpSakines
organizacijos, pripazintos pagal
Sio reglamento 157 straipsni, gali
pateikti neprivalomus vynams su
saugoma kilmes vietos nuoroda ar
su saugoma geografine nuoroda
gaminti skirty vynuogiy
pardavimo kainu orientacinius
rodiklius, jei tokios gaires
nepanaikina konkurencijos
dideles atitinkamu produkty
dalies atzvilgiu.

Pakeitimas 92

Pasiulymas del reglamento

»172b straipsnis

TarpsSakiniu organizaciju ir pagal
Reglamentaq (ES) 2024/1143
pripazintuy gamintoju
organizaciju grupiy teikiamos
gaires del vynams su saugoma
kilmeés vietos nuoroda ar su
saugoma geografine nuoroda
gaminti skirty vynuogiu, misuy ir
neispilstyto vyno pardavimo

Nukrypstant nuo SESV 101
straipsnio 1 dalies, vyno
sektoriuje veikiancios tarpsSakines
organizacijos, pripazintos pagal
Sio reglamento 157 straipsni, ir
gamintoju grupes, pripazintos
pagal Reglamentq (ES)

Nr. 2024/1143, gali pateikti
neprivalomus vynams su saugoma
kilmes vietos nuoroda ar su
saugoma geografine nuoroda
gaminti skirty vynuogiu, misu ir
neispilstyto vyno pardavimo
kainu orientacinius rodiklius, jei
tokios gaires nepanaikina
konkurencijos didelés atitinkamuy
produktu dalies atzvilgiu.”

1 straipsnio 1 pastraipos 6 b punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
188 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

6b) 188 straipsnis
papildomas Sia dalimi:

»3a. Augalinis ir gyvuninis
maistas ir pasarai is treciujuy
Saliy gali buti importuojami
tik tuo atveju, jeigu atitinka
ipareigojimus, susijusius su
didziausia leidziamgja liekanu
koncentracija Sgjungoje
pagamintuose maisto



Pakeitimas 93

Pasiulymas del reglamento

produktuose ir pasaruose.”

1 straipsnio 1 pastraipos 6 ¢ punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
189 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

1. Toliau nurodyti produktai gali
buti importuojami j Sgjunga tik
tuo atveju, jei laikomasi Siu
salygu:

a) zaliavinés séjamosios kanapes,
kuriy KN kodas yra 5302 10 00,
atitinka Reglamento (ES)

Nr. .../2013 32 straipsnio

6 dalyje ir 35 straipsnio

3 dalyje nustatytas salygas;

b) su séjai skirtu kanapiy rusiu
seklomis, kuriu KN kodas yra ex
1207 99 20, pateikiami jrodymai,
kad atitinkamos kanapiu rusies
tetrahidrokanabinolio kiekis
nevirsija kiekio, nustatyto pagal
Reglamento (ES)

Nr. 1307/2013 32 straipsnio

6 dalj ir 35 straipsnio 3 dalyje;

c) ne sejai skirtas kanapiy seklas,
kuriy KN kodas yra 1207 99 91,
importuoja tik valstybés narés
igalioti importuotojai, siekiant
uztikrinti, kad tokios séklos
nebuty skirtos sejai.

Pakeitimas

6c) 189 straipsnio 1 dalis
pakeiciama taip:

»1. Toliau nurodyti produktai gali
buti importuogjami i Sajunga tik
tuo atveju, jei laikomasi Siy
salygu:

a) Zaliavinés séjamosios kanapes,
kuriy KN kodas yra 5302 10 00,
atitinka Reglamente

(ES) 2021/2115 nustatytas

salygas;

b) su séjai skirty kanapiy rasiy
seklomis, kuriu KN kodas yra ex
1207 99 20, pateikiami jrodymai,
kad atitinkamos kanapiu rusies
tetrahidrokanabinolio kiekis
nevirsija kiekio, nustatyto pagal
Reglamentaq (ES) 2021/2115;

c) ne sejai skirtas kanapiy seklas,
kuriy KN kodas yra 1207 99 91,
importuoja tik valstybés narés
igalioti importuotojai, siekiant
uztikrinti, kad tokios séklos
nebuty skirtos sejai;

ca) su zydinciuy kanapiu
virsunelemis pateikiami
irodymai, kad atitinkamos
kanapiy rusies
tetrahidrokanabinolio kiekis
nevirsija kiekio, nustatyto
pagal Reglamenta

(ES) 2021/2115, ir jas



Pakeitimas 94

Pasiulymas deél reglamento

importuoja tik importuotojai,
kuriems valstybe nares suteike
leidimaq.”

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos siulomas tekstas

d) parama didinant
daugiausia seimai
priklausancia darbo jega
besinaudojanciy mazu ukiu,
kuriy standartiné produkcija,
apibrézta Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1217/200911 2 straipsnio
8 punkte, nevirsija 100 000 EUR,
ekonominj gyvybinguma;

112009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1217/20009,
kuriuo sukuriamas zemeés ukio
valdy pajamuy ir ukinés veiklos
apskaitos duomenuy rinkimo
tinklas Europos Sajungoje, (OL

L 328, 2009 12 15, p. 27, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009
/1217/0j).

Pakeitimas 95

Pasiulymas deél reglamento

Pakeitimas

d) parama didinant mazy ir
seimos ukiu, kuriu standartiné
produkcija, apibrézta Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1217/200911
2 straipsnio 8 punkte, nevirsija
100 000 EUR, ekonominj
gyvybinguma;

112009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1217/20009,
kuriuo sukuriamas zemes ukio
valdy pajamuy ir ukinés veiklos
apskaitos duomeny rinkimo
tinklas Europos Sajungoje, (OL

L 328, 2009 12 15, p. 27, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009
/1217/0j).

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

fa) vietos zemes ukio

gamybos skatinimas;



Pakeitimas 96

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies f b punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

fb) bendras atlieku,
tiesiogiai susijusiu su zemes
ukio gamyba, tvarkymas ir
geresnis gyvulininkystes
nuotekuy panaudojimas bei
energijos gamyba;

Pakeitimas 97

Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies f ¢ punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

fc) stabiliy ir sgziningy
pajamu, padengianciuy
gamybos sgnaudas, ir tvirtos
ukininkuy padeties visoje vertes
grandinéje uztikrinimas;

Pakeitimas 98
Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
210 a straipsnio 3 dalies f d punktas (naujas)
Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas
fd) vandens istekliuy

naudojimui skirty investiciju
taikymas;

Pakeitimas 99



Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies f e punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

fe) pagalba veiklos, kuria
skatinama kaimo ekonomika,
jvairinimui ir kaimo vietoviu
pletrai bei patrauklumo
didinimui;
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Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

210 a straipsnio 3 dalies f f punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

ff) Kkulturos ir kulinarinio
paveldo skatinimas siekiant
skatinti svietimg klausimais,
susijusiais su subalansuota
mityba;
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Pasiulymas deél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto a papunktis
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
210 a straipsnio 3 dalies f g punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

fg) tradiciniu gamybos budu,
apsirupinimo maistu saugumo
ir apsirupinimo maistu

savarankiskumo issaugojimas;

Pakeitimas 102

Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 7 punkto b papunktis



Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
210 a straipsnio 6 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Nuo [2 metai po isigaliojimo] 1
dalyje nurodyti gamintojai gali
prasyti Komisijos pateikti
nuomone del 1 dalyje nurodyty
susitarimuy, sprendimuy ir
suderinty veiksmu, susijusiu su
tvarumo standarty jgyvendinimu
siekiant prisideti prie vieno ar
daugiau is 3 dalies d, e ir f
punktuose nustatytuy tiksluy,
suderinamumo su Siuo straipsniu.

Pakeitimas 147

Pasiulymas deél reglamento

Pakeitimas

Nuo [2 metai po jsigaliojimo] 1
dalyje nurodyti gamintojai gali
prasyti Komisijos pateikti
nuomone del 1 dalyje nurodyty
susitarimuy, sprendimy ir
suderinty veiksmu, susijusiu su
tvarumo standartuy igyvendinimu
siekiant prisideti prie vieno ar
daugiau iS 3 dalies d-fd
punktuose nustatytu tiksluy,
suderinamumo su Siuo straipsniu.

1 straipsnio 1 pastraipos 7 a punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
210 b straipsnis (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

7a) iterpiamas Sis straipsnis:
»,210b straipsnis

Valstybeés nares uztikrina, kad
pagal viesuju pirkimuy
proceduras skiriamos tiekimo
sutartys butuy vykdomos
naudojant Sgjungos kilmes
zZemes ukio ir maisto
produktus, visy pirma vietos ir
sezoninius produktus, siekiant
padidinti Europos zemes ukio
produktu kokybe, tvarumag ir
maisto saugaq.

Igyvendinant Siuos veiksmus
pirmenybe teikiama
produktams, kuriems
suteiktos saugomos
geografines nuorodos ir
saugomos kilmes nuorodos,
taip pat garantuotiems
tradiciniams gaminiams.



Komisija priima
deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos Sio straipsnio
taikymo sqglygos, uztikrinant
atitikti Sgjungos taisyklems.”
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Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 7 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

219 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

7b) 219 straipsnis
papildomas Sia dalimi:

»3a. Kai rinkos kaina tampa
mazesne uz tam tikrqg lanksciaq
ribqg, kuri yra indeksuojama
pagal vidutines gamybos
sgnaudas ir kuriq nustato ES
zZemes ukio maisto produkty
grandines stebejimo centras
(AFCO), Komisija,
atsizvelgdama i padeti rinkoje
ir susijusiame sektoriuje,
skiria paramgqg atitinkamo
sektoriaus gamintojams, kurie
per nustatytq laikotarpi
savanoriskai sumazina savo
tiekimaq, palyginti su tuo paciu
ankstesniu metu laikotarpiu,
atitinkanciq Siuos
reikalavimus:

a) parama teikiama laikantis
principo, kad gamintojai
teiktu paraiskaq toje valstybeje
nareje, kurioje yra isisteige,
naudojant atitinkamos
valstybeés nares nustatytaq
metodaqg.

b) siekdama uztikrinti, kad si
sistema butuy veiksmingai ir
tinkamai igyvendinama,
Komisija, remdamasi AFCO
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Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

pateiktais duomenimis,
nustato:

i) didziausiqg bendrq tiekimo
apimtij arba kieki, kuris turi
buti mazinamas Sgjungos
lygmeniu pagal mazinimo
schemag;

ii) mazinimo laikotarpio
trukme ir, jei reikia, jo
pratesimaq;

iii) paramos sumaq pagal
sumazintqg apimti arba kieki ir
jos finansavimo strukturgq;

iv) pareiskejams ir paraiskoms
taikytinus tinkamumo
reikalavimus;

v) konkrecias sios sistemos
igyvendinimo sqglygas.

Gamintojai, tiekiantys didesni
nei ataskaitiniu laikotarpiu
tiektas kiekis, sumoka
atsakomybes uz rinkg mokesti,
proporcinga ju tiekimo
pervirsiui savanorisko
mazinimo programos metu.”

222 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas

Komisijos siulomas tekstas
a)  ju produktu pasalinimas is

rinkos arba nemokamas
paskirstymas;
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Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas

Pakeitimas

a) ju produktu pasSalinimas is
rinkos arba nemokamas
paskirstymas, be Kkita ko,
labdaros istaigoms;



Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

222 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a a punktas (naujas)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 106

Pasiulymas del reglamento
1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

Pakeitimas

aa) pertekliniy ekologisku
produktuy kategorijos
pazeminimas pardavimo
iprastose rinkose tikslais;

222 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos g punktas

Komisijos siulomas tekstas

g) laikinas gamybos
planavimas atsizvelgiant j
specifini gamybos ciklo pobudj.
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Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

222 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siulomas tekstas

Kai Komisija priima jgyvendinimo
aktus pagal Sio straipsnio pirma
pastraipa, ji gali nuspresti
atitinkamoms valstybéms naréems
leisti naudotis Sajungos parama is
Reglamento (ES) 2021/2116 16
straipsnyje nurodyto Zemeés ukio
rezervo. Tokia finansiné parama
suteikia istekliu, butiny tam, kad
atitinkami ukio subjektai galety
tuos susitarimus ir sprendimus
igyvendinti.

Pakeitimas

g) laikinas gamybos
planavimas atsizvelgiant i
specifini gamybos ciklo, visu
pirma greitai gendanciuy
produktu, pobudj.

Pakeitimas

Kai Komisija priima jgyvendinimo
aktus pagal Sio straipsnio pirma
pastraipa, ji gali nuspresti
atitinkamoms valstybéms narems
leisti naudotis Sajungos parama iS
Reglamento (ES) 2021/2116 16
straipsnyje nurodyto Zemeés ukio
rezervo, numatydama galimybe
krizes atveju tq paramag
mobilizuoti nedelsiant, su
salyga, kad pirmiausia jvertina
tokios paramos
igyvendinamumag. Tokia



finansiné parama suteikia iStekliu,
butiny tam, kad atitinkami ukio
subjektai galety tuos susitarimus
ir sprendimus igyvendinti.
Komisija uztikrina, kad pagal
tuos igyvendinimo aktus
vykdomas lesu naudojimas
veiksmams remti nekeltuy
pavojaus tiesioginems
ismokoms. Jei reikia, Komisija
veiksmams pagal Siqg pastraipqg
remti skiria kitg Sgjungos
finansavimag.
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 a punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

222 a straipsnio 2 dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

8a) 222a straipsnio 2 dalis
pakeiciama taip:

2. Komisija gali nuspresti, »2. Komisija gali nuspresti,
kuriems i$ 1 straipsnio 2 dalyje kuriems iS 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardyty zemeés ukio sektoriy iSvardyty zemeés ukio sektoriy
isteigiami Sajungos rinkos isteigiami Sajungos rinkos
stebéjimo centrai. stebéjimo centrai. Ji taip pat

gali nuspresti daryti skirtumag
tarp ekologines ir
neekologines gamybos.”
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Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 b punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

222 b straipsnis (naujas)

Komisijos siulomas tekstas Pakeitimas

8b) iterpiamas Sis straipsnis:
»222ba straipsnis
Rinkos sutrikdymo prevencija



ir valdymo planai

1. Kad buty pasiekti SESV
39 straipsnyjje nustatyti BZUP
tikslai, visu pirma tikslas
stabilizuoti rinkas, Komisija
parengia rinkos sutrikdymo
prevencijos ir valdymo planus,
kuriuose isdesto savo
intervencijos strategijqg
kiekvieno Sio reglamento 1
straipsnyje nurodyto Zzemes
ukio produkto atzvilgiu.

2. Komisija savo
intervencijos strategijqg
grindzia 222a straipsnyje
nurodyty Sgjungos rinkos
stebejimo centry darbu.

3. Rinkos sutrikdymo atveju
Komisija laiku ir efektyviai
mobilizuoja V dalies I skyriuje
numatytas isskirtines
priemones, kuriomis, jei
taikoma, papildomos II dalies 1
antrastineje dalyje numatytos
rinkos intervencines
priemones, kad butuy greitai
atkurta atitinkamos rinkos
pusiausvyra, kartu uztikrinant
kiekvienam paveiktam
sektoriui tinkamiausiqg atsaka.

4. Komisija parengia
veiklos rezultaty perziuros
sistemgq, skirtq rinkos
sutrikdymo prevencijos ir
valdymo planams stebeti ir
vertinti juy igyvendinimo metu,
ir atitinkamoms ataskaitoms
rengti.

5. Ne veliau kaip kiekvieny
metuy lapkricio 30 d. Komisija
paskelbia metine ataskaitq del
rinkos sutrikdymo prevencijos
ir valdymo planu igyvendinimo
ir del padarytu intervencijos
strategijos patobulinimu.
Metine ataskaita kasmet
teikiama Europos Parlamentui
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Pasiulymas del reglamento

ir Tarybai ir ja siekiama
ivertinti plano igyvendinimo
rezultatus atsizvelgiant i
siame reglamente numatytu
priemoniu poveiki,
veiksmingumg, efektyvuma ir
darnumg, taip pat jvertinti,
kaip Komisija naudojasi savo
prerogatyvomis ir biudzetu
rinkos sutrikdymo stebesenos,
prevencijos ir valdymo
srityje.”;

1 straipsnio 1 pastraipos 8 c punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

I priedo XII a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas 111

Pakeitimas

8c) I priede jterpiama si
dalis:

~XIIa dalis
Actas

Acto sektorius apima
produktus, Kurie nera vyno
actas, jie isSvardyti Sioje
lenteleéje:

KN kodas

2209 00 91 ir 2209 00 99
Aprasymas

Vaisiu actas, iskaitant kiviu
actq, arba vaisiy vyno actas,
uogu actas arba uogu vyno
actas, sidro actas, spirito
actas, grudy actas, salyklo
actas, distiliuotas salyklo
actas, medaus actas,
aromatizuotas actas”;



Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 d punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

II priedo III a dalis (nauja)

Dabartinis tekstas

Pakeitimas 112

Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

8d) 1II priede jterpiama si
dalis:

oIIIa dalis

Kanapiuy sektoriuje vartojamuy
terminy apibreztys

Kanapeés - Bendrajame zemeés
ukio augaly rusiuy veisliy
kataloge isvardytu veisliu
Cannabis sativa L. augalai,
auginami deél seklu, ziedu,
pluosto, spaliy ir Saknu.

1 straipsnio 1 pastraipos 8 e punktas (naujas)

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

II priedo IV a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas

Pakeitimas

8e) 1II priede jterpiama Si
dalis:

,IVa dalis

Acto sektoriuje vartojamos
apibreztys

1. Pavadinimas ,actas” gali
buti naudojamas tik
produktams, gautiems is
zZzemes ukio kilmes skysciu ar
kitu medziagu naudojant tik
biologinij dvigubos
(alkoholines ir actines)
fermentacijos procesaq. Po jo
visada nurodoma naudota
z2aliava. Visos papildomos
nuorodos, iSskyrus nuorodas i
aromatiniy savybiy turincius
ingredientus, yra



draudziamos.

2. Nepaisant sios dalies 1
dalies, pavadinimas , actas”
gali buti pagal Reglamentaq
(ES) 2024/1143 registruotos
saugomos kilmes nuorodos ar
saugomos geografines
nuorodos dalis; tokiu atveju jis
naudojamas laikantis specialiy
taisykliu, nustatytuy
atitinkamomis produktuy
specifikacijomis ir
reglamentais.

3. Pavadinimas , actas”
nenaudojamas acto misSiniams
ir maistinei acto rugsciai.

4. Acto rugsties kiekis acte,
isreikstas kaip bendrasis
rugstingumas g/100 ml,
etiketeje nurodomas kaip

o 1,

... % TUgStingumo”.”;
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Pasiulymas del reglamento

1 straipsnio 1 pastraipos 8 f punktas (naujas)
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

VIII priedo II a dalis (nauja)

Dabartinis tekstas Pakeitimas

8f) VIII priedas papildomas
Sia dalimi:
~Ila dalis

Mesa, mesos gaminiai ir
mesos pusgaminiai

1. Sioje dalyje mésa -
Reglamento (EB) Nr. 853/2004
I priedo 1.2-1.8 punktuose
nurodytos gyvunu valgomosios
dalys, jskaitant kraujqg. Su
mesa susije terminai ir
pavadinimai, kuriems
taikomas Reglamento (ES)

Nr. 1169/2011 17 straipsnis ir
kurie Siuo metu naudojami



mesai ir mesos atpjovoms
apibrezti, yra skirti tik gyvunu
valgomosioms dalims.

2. Mesos pusgaminiai -
sviezia mesa, iskaitant
smulkintg mesaq, i Kurig
prideta maisto produktu,
prieskoniuy arba priedu, arba
kurios vidine raumenuy
skaiduluy struktura del
apdorojimo nera pakankamai
pakitusi, kad prarasty sSviezios
mesos savybes.

3. Mesos gaminiai -
perdirbti produktai, gauti
perdirbus mesq arba toliau
perdirbant tokius perdirbtus
produktus, kurie, jpjovus
pavirsiu, neturi sviezios mesos
pozymiu; Pavadinimai,
kuriems taikomas Reglamento
(ES) Nr. 1169/2011 17
straipsnis ir kurie Siuo metu
naudojami mesos gaminiams
ir mesos pusgaminiams
apibrezti, yra skirti tik
gaminiams, kuriu sudetyje yra
mesos, apibudinti.

Tie pavadinimai gali buti,
pavyzdziui:

- Didkepsnis

- Eskalopas

- Desra

- Suvoztinis

- Mesainis

- Kiausinio trynys

- Kiausinio baltymas.

4. PauksStienos gaminiai ir
atpjovos, apibrezti Reglamente
(ES) Nr. 543/2008, kuriuo
nustatomos issamios Tarybos
reglamento (EB)

Nr. 1234/2007 taikymo
taisykles del tam tikruy



Pakeitimas 114

Pasiulymas deél reglamento

prekybos paukstiena
standartu, yra skirti tik
gyvuny valgomosioms dalims
ir gaminiams, kuriy sudetyje
yra paukstienos, apibudinti.

5. Pirmiau nurodyti
pavadinimai naudojami tik
nurodytiesiems ir jokiems
kitiems produktams ir
neapima produktu is Igsteliu
kultury.”

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

X priedo I punkto 2 papunktis

Komisijos siulomas tekstas

2. Tiekimo sutartys gali buti

daugiametes. Jei sutarties

minimali trukme yra ilgesne

nei Sesi menesiai, i jg
itraukiama nuostata del

perziuros, kurios taikyma gali
inicijuoti ukininkas, gamintoju

organizacija arba gamintoju
organizaciju asociacija.
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Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

2. Tiekimo sutartys gali buti
daugiametes.

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punkto c papunktis

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013

X priedo II punkto 2 papunktis

Komisijos siulomas tekstas

Kaina apskai¢iuojama derinant
jvairius sutartyje nurodytus
veiksnius, iskaitant objektyvius
rodiklius, indeksus ir galutinés
kainos apskaiciavimo metodus,
kurie yra lengvai prieinami bei
suprantami ir atspindi rinkos

Pakeitimas

Kaina apskai¢iuojama derinant
jvairius objektyvius,
patikrinamus ir
nemanipuliuojamus sutartyje
nurodytus veiksnius, iskaitant
objektyvius rodiklius, indeksus ir
galutinés kainos apskaic¢iavimo



salygu pokycius ir gamybos
sanaudas, pristatytus kiekius ir
pristatytu cukriniu runkeliu
kokybe ar sudeéti. Tuo tikslu
valstybés narés gali nustatyti
rodiklius, remdamosi objektyviais
kriterijais, kurie grindziami
atliktais gamybos ir maisto
tiekimo grandineés tyrimais.
Sutarciu Salys gali pasirinkti
remtis Siais arba bet kuriais kitais
rodikliais, kuriuos jos laiko
svarbiais.
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Pasiulymas del reglamento

metodus, kurie yra lengvai
prieinami bei suprantami ir
atspindi rinkos salygu pokycius,
infliacijq, visas gamybos
sanaudas, iskaitant atlygi
ukininkams, visas papildomuy
paslaugu sgnaudas, pristatytus
kiekius ir pristatytu Zzemes ukio
produktuy kokybe ar sudetij. Tuo
tikslu valstybés nares arba
regiony valdzios institucijos
gali nustatyti rodiklius, kurie
skelbiami internete, kad juos
buty galima naudoti sutartyse,
remdamosi objektyviais
kriterijais, kurie grindziami
atliktais gamybos ir maisto
tiekimo grandines tyrimais, pagal
157 straipsnio 1 dali
pripazinty tarpsakiniy
organizaciju pateiktais
duomenimis arba ES zemeés
ukio maisto produktu
grandineés stebeéjimo centro
duomenis. Sutarciy salys turi
galeti pasirinkti remtis Siais arba
bet kuriais kitais rodikliais,
kuriuos jos laiko svarbiais;

2 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2021/2115

52 straipsnio 5 a dalies jzangine dalis

Komisijos siulomas tekstas

5a. 1 dalyje nustatyta 50 % riba
padidinama iki 60 % iSlaidoms,
susijusioms su 46 straipsnio a, b
arba c punkte nurodytais tikslais,
jei tenkinamos Sios salygos:
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Pakeitimas

5a. 1 dalyje nustatyta 50 % riba
padidinama iki 70 % iSlaidoms,
susijusioms su 46 straipsnio a, b
arba c punkte nurodytais tikslais,
jei tenkinamos Sios salygos:



Pasiulymas del reglamento

2 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto b papunktis

Reglamentas (ES) 2021/2115
52 straipsnio 5 a dalies b punktas

Komisijos siulomas tekstas

b) a punkte nurodytos
investicijos vykdomos Siu jaunuju
ukininky arba nauju ukininky
valdose pagal pirmaja ju veiksmuy
programa.
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Pasiulymas del reglamento

Pakeitimas

b) a punkte nurodytos
investicijos vykdomos Siy jaunuju
ukininku arba nauju ukininku, o
vaisiy ir darzoviu sektoriaus
atveju - gamintoju, kurie
pirma kartq prisijungia prie
gamintojuy organizacijos,
pripazintos pagal Reglamentaqg
(ES) Nr. 1308/2013, valdose
pagal pirmaja ju veiksmu
programa ir septynerius metus
nuo dienos, kuriq jaunieji
ukininkai arba nauji ukininkai
prisijunge prie gamintojuy
organizacijos.

2 straipsnio 1 pastraipos 1 punkto c a papunktis (naujas)

Reglamentas (ES) 2021/2115
52 straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos siulomas tekstas
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Pasiulymas del reglamento
2 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (ES) 2021/2115
88 straipsnio 7 dalies 1 pastraipa

Pakeitimas

ca) pridedama si dalis:

»7a. Sio straipsnio 7 dalies
nuostatos gali buti taikomos
visiems produktams, kuriems
taikomi 42-68 straipsniai.”



Komisijos siulomas tekstas

Nuo 2025 m. valstybeés nares,
pagal 119 straipsni pateikusios
prasyma del savo BZUP
strateginio plano dalinio
pakeitimo, gali perzituréti 6 dalyje
nurodytus savo sprendimus ir
nuspresti iki 6 % V priede
numatytu savo asignavimuy
tiesioginéms iSmokoms,
atskaiciusios, kai aktualu, VIII
priede nustatytus asignavimus
medvilnei, panaudoti III
antrastinés dalies III skyriaus 7
skirsnyje nurodytoms kituose
sektoriuose taikomoms
intervenciniy priemoniy rasims.

Pakeitimas 120

Pasiulymas del reglamento
3 a straipsnis (naujas)
Reglamentas (ES) 2024/1143
37 straipsnio 5 dalis

Dabartinis tekstas

5. Jei zemeés ukio produktai
zymimi geografine nuoroda,
gamintojo arba veiklos vykdytojo
pavadinimo nuoroda zenklinime
pateikiama tame paciame matymo
lauke kaip ir geografiné nuoroda.
Tokiu atveju veiklos vykdytojo
pavadinimas suprantamas kaip
veiklos vykdytojo, atsakingo uz
gamybos etapa, kuriame

Pakeitimas

Nuo 2025 m. valstybeés nares,
pagal 119 straipsnij pateikusios
prasyma deél savo BZUP
strateginio plano dalinio
pakeitimo, gali perziuréti 6 dalyje
nurodytus savo sprendimus ir
nuspresti iki 6 % V priede
numatytu savo asignavimuy
tiesioginéms iSmokoms,
atskaiciusios, kai aktualu, VIII
priede nustatytus asignavimus
medvilnei, panaudoti III
antrastinés dalies III skyriaus 7
skirsnyje nurodytoms kituose
sektoriuose taikomoms
intervenciniy priemoniy rusims,
su sqglyga, kad toks sprendimas
neigiamai nepaveikia bazines
pajamu paramos tvarumui
didinti.

Pakeitimas

3a straipsnis

Reglamento (ES) 2024/1143
dalinis pakeitimas

37 straipsnio 5 dalis
pakeiciama taip:

»D. Jei zemés ukio produktai
zymimi geografine nuoroda,
gamintojo arba veiklos vykdytojo
pavadinimo nuoroda zenklinime
pateikiama tame paciame matymo
lauke kaip ir geografine nuoroda.
Tokiu atveju veiklos vykdytojo
pavadinimas suprantamas kaip
veiklos vykdytojo, atsakingo uz



gaunamas geografine nuoroda
zymeétinas produktas, arba
atsakingo uz esminj to produkto
perdirbimg, pavadinimas.

Geografine nuoroda zymimuy
spiritiniy gerimu atveju
gamintojo pavadinimas
zenklinime nurodomas tame
paciame matymo lauke kaip ir
geografine nuoroda.

Jei didziausias pakuotés ar taros
pavirsiaus plotas yra toks, kaip
aprasSyta Reglamento (ES)

Nr. 1169/2011 16 straipsnio 2
dalyje, gamintojo arba veiklos
vykdytojo pavadinimas
nurodomas savanoriskai.

Zemes tkio produktai ir
spiritiniai gerimai, kuriais
prekiaujama su geografine
nuoroda ir kurie buvo pazenklinti
anksciau nei

2026 m. geguzés 14 d., gali buti
toliau pateikiami rinkai
nesilaikant pareigos tame
paciame matymo lauke kaip ir
geografiné nuoroda nurodyti
gamintojo ar veiklos vykdytojo
pavadinima, kol pasibaigs turimos
atsargos.

gamybos etapa, kuriame
gaunamas geografine nuoroda
zymeétinas produktas, arba
atsakingo uz esminj to produkto
perdirbimg, pavadinimas.

Jei didziausias pakuotés ar taros
pavirSiaus plotas yra toks, kaip
aprasSyta Reglamento (ES)

Nr. 1169/2011 16 straipsnio 2
dalyje, gamintojo arba veiklos
vykdytojo pavadinimas
nurodomas savanoriskai.

Zemeés tkio produktai, kuriais
prekiaujama su geografine
nuoroda ir kurie buvo pazenklinti
anksciau nei

2026 m. geguzes 14 d., gali buti
toliau pateikiami rinkai
nesilaikant pareigos tame
paciame matymo lauke kaip ir
geografiné nuoroda nurodyti
gamintojo ar veiklos vykdytojo
pavadinima, kol pasibaigs turimos
atsargos.”



